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GB DESCRIPTION

. Body

. Power button

. lllumination ring

. Upper cover

. Upper cover button

. Adapter plug outlet

. Anti-drop sensor

. Front small wheel

. Battery cabinet

10. Dusting paper holder
11. Intake

12. Side brush holes

13. Place for inner dust bin
14. Inner dust bin

15. Filter

16. Rechargeable battery
17. Adapter

18. Dusting paper

19. Side brushes 4 pcs.
20. Hole cap

UA onuc

1. Kopnyc

2. KHonka yBiMKHEHHSA
3. CsiTnoagiogHe kinbLe
4. Kpuwka

5. KHonka Big4YMHEHHS KPULLKK
6

7

8

9

OCoONOOTA~,WN =

. [Hi300 X1BMNEHHS
. [aTtuuk nagiHHs
. Komneco
. Bigcik ana akymynaTtopa
10. Tpumay anga TKaHNHK
11. OTBip ANA BCMOKTYBaHHS NOBITPS
12. OTBip ANs WiToK
18. Micue ons koHTerHepa
14. KoHTelHep ans 36upaHHs nuny
15. ®inbTp
16. AkymynaTop
17. Agantep
18. TkaHuHa ons NpoTUpaHHA Nignoru
19. bokoBi WiTkn 4 WwrT.
20. 3arnywka (3BOPOTHIN knanaH)
EST KIRJELDUS
1. Korpus
2. Lulitusnupp
3. LED-réngas
4. Kaas
5. Kaane avamisnupp
6. Toitepesa
7. Kukkumisandur
8. Ratas
9. Akusektsioon
10. Kangahoidik
11. Ohu sissetdmbeava
12. Avad harjadele
13. Konteineri koht
14. Tolmukogumiskonteiner
15. Filter
16. Aku
17. Adapter
18. Pdrandapuhkimislapp
19. Kllgharjad, 4 tk
20. Sulgur (tagasiklapp)
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
. Kopnyc

KHonka BkmoyeHus
CeeToanogHoe KonbLo

Kpbliwka

KHonKa OTKpbITUS KPbILLKA
He3go nuTaHug

Jatymk nageHusa

Koneco

OTcek ans akkymynstopa

10 [epxatenb ansa TKkaHu
11.0TBepcTMe ANg BcacbiBaHWs BO3ayxa
12.0TBEpPCTMA 4NS WETOK
13.MecTo ansa KoHTenHepa
14.KoHTeliHep ons cbopa nbinm
15.0unbTp

16.AKKyMynaTop

17.Apantep

18.TkaHb Ans NpoTMpKN nona
19.BbokoBble WeTkn 4 Wt
20.3arnywwka ( obpaTHbI knanaH)
KZ B¥UbIMHbIH K¥PbIJ1bIMbI
Kopnyc

Icke Kocy TynmeLliri

>Kapbik ANOATHI WbIFLIP

Kaknak

KaknakTbl awartblH Tyrme

Tokka Kocy yschbl

Kynay gatyuri

JoHranak

AKKYMynaTOpFa apHarnfaH ys

10 MaTa ycraTkbiL

11. Aya copyra apHanfaH caHblnay
12. LLleTkenepre apHanfaH caHpinay
13. CaybITKa apHanfaH opblH

14. lWaH xuHayFa apHanfaH cayblT
15. Cyari

16. AKKymMynsiTop

17. Agantep

18. EgeH cypTyre apHanfaH wybepek
19. Bywip weTkenep 4 naHa

20. biteyiw (kepi knanaH)

LV APRAKSTS

1. Korpuss

2. Sledza poga

3. Gaismas dioZu gredzens
4. Vaks

5. Vaka atvérSanas poga
6

7

8

9

CoNOOR~WND =

CoNO>GOR~WN =

. Stravas kontaktligzda
. Krisanas sensors
. Ritenis
. Akumulatora nodalijums
10. Auduma turétajs
11. Gaisa iesukSanas atvere
12. BirSu atveres
13. Konteinera nodalijums
14. Putek|u konteiners
15. Filtrs
16. Akumulators
17. Adapters
18. Gridas lupata
19. Sanu birstes, 4 gab.
20. Aizbaznis (atgriezeniskais varsts)
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LT GAMINIO KONSTRUKCIJA
. Korpusas

Jjungimo mygtukas

Sviesos diodo Ziedas
Dangtelis

Dangtelio atidarymo mygtukas
Maitinimo lizdas

Kritimo daviklis

Ratas

Akumuliatoriy skyrius

10 Audinio laikiklis

11.0ro jsiurbimo anga

12.Anga Sepeciams

13.Talpos vieta

14.Dulkiy surinkimo talpa
15.Filtras

16.Akumuliatorius

17.Adapteris

18.Grindy Sluostymo audinys
19.Soniniai $epedciai
20.Sklendé (atgalinis voztuvas)
RO DESCRIEREA APARATULUI
Carcasa

Buton de conectare

Inel cu LED-uri

Capac

Buton deschidere capac
Racord alimentare

Senzor cadere

Roata

Compartiment pentru baterie
10 Suport tesaturi

11.Orificiu aspirare aer
12.0Orificiu pentru perii

13.Loc pentru container
14.Container colectare praf
15.Filtru

16.Baterie

17.Adaptor

18.Stofa stergere podea
19.Perii laterale 4 buc.

20.Dop (supapa de retinere)

CoNOOAWN -

©CoNoOOA~WN -

H TERMEK SZERKEZETE
Készulléktest

Fékapcsold

LED gy(ri

Fedél

Fedélnyitd gomb

Halozati aljzat
Szintkllonbség érzékeld
Kerék

Akkumulatortarol6

10 Textiliatarto

11.Légszivo rés
12.Kefetérolo rések
13.Tartaly helye
14.Porgydijté tartaly

15.Sz0ré

16.Akkumulator

17.Adapter

18.Padl6torl6 textilia
19.0ldalkefék 4 db
20.Kupak (visszacsapo szelep)
PL BUDOWA WYROBU
1.Korpus

2.Przycisk wigczania
3.Pierscien diody swiecacej
4.Pokrywa

5.Przycisk otwarcia pokrywy
6. Gniazdo zasilania

7. Czujnik upadku

8. Koto

9.Komora akumulatora

10. Uchwyt tkaniny

11.0twor do wehtaniania powietrza
12. Otwory dla szczotek

13. Miejsce dla zbiornika

14. Zbiornik pytu

15.Filtr

16. Akumulator

17. Adapter

18.Tkanina do przecierania podtogi
19.Szczotki boczne 4 szt

20. Zaslepka (zawor zwrotny)

CoNOOR~WND

IMO18

MuTanue agantepa AC/DC 75 mm

HanpspkeHne nutaHusa AC 220-240V 50Hz 0.5A 280

BeixogHoe HanpspkeHne DC 19V === 600mA 15W 1.6/2.2kg

Knacc 3awuTbi |l J| 280
3 SC-VC80R11
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Pwnc. 2
Puc. 3
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IM0O18
(€l INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

« Read this instruction manual carefully to prevent any unit damage or injure when using.

« When using this appliance, basic precautions should always be followed:

» Before the first use of the appliance check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in
your home.

» For home use only. Do not use for industrial purposes.

» To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces. Do not immerse unit or cord in any liquids.

« To avoid deforming of plastic components of the appliance or fire accident, never leave the appliance exposed to direct sun
light or near any heater.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliances by
a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« Never use the vacuum cleaner without filters.

« Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service
center.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at least 2
hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

» Date of production is indicated on the unit and/or on the packing materials and in accompanying documents.

¢ Use this product in temperature from +5 °C go +40 °C

« Do not sit on top of this product or attach an object on the top of it. Beware of children or pets while the product is in operation.

o Never use the product to clean up combustible or highly volatile liquids such as gasoline.

« While the product is in operation, make sure all doors leading outside are closed.

o Charging adaptor is for indoors use only.

« Do not recharge the product if the battery cord or plug is damaged.

¢ Never touch the charger, plug or cable with damped hands.

o Please take out the battery when it is not in use for a long time.

o The battery is to be disposed of safety
RECHARGING BATTERY

« Obzerve the polarity and put the battery into the vacuum cleaner to battery cabinet.

o Connect the adapter output into the DC jack, and then plug into power socket of the other end

¢ During charging and when the battery is full charged blue light flashes in the illumination ring

« When the product runs out of power, LED indicator will turn red

¢ To ensure the best performance and life span of the battery, please charge the product for 4hrs continuously
PREPARATION

« Mini Robotic Vacuum Cleaner is equipped with functions suitable for cleaning up floor surfaces of home and office, such as
wood, tile, and linoleum

e The device is not suitable for plush/deep-pile carpets.

e Clear up all items lying around the room that could catch in the brushes or nozzle or which could obstruct the device while
cleaning. Be particularly sure to not leave anyplastic bags on the fl oor.

o Make sure that the device is not able to come into contact with cables, cords or tassels, e.g. of curtains, table cloths or carpets.
If necessary, fold the edges of carpets with tassels under the carpet.

« Remove all items that could be knocked over (e.g. vases, small lamps, decorative items).

« There should be at least 40 cm of distance between two objects (e.g. wall and shelf) in order for the device to pass through.

« The device could get stuck under pieces of furniture if it does not have the necessary clearance. Block the path e.g. with fl
ower pots that are heavy enough to prevent being knocked off.

« Open the battery cabinet cover as shown on picture 1.

o Inser charged battery into the battery cabiner and close the cover. Make sure the cover clips well located in its positon.

» Disassemble the dusting paper holder as shown in picture 2.

o Flat the dusting paper on clean floor or desk. Put the holder on the dusting paper with contact on the smooth side.

 Fold back the dusting paper one edge into the zigzag clip of the dusting paper holder. Strain the other edge of the dusting
paper and fold back it the same as above.(picture 3)

o Put the holder with dusting paper under the main body

« Put side brush at its place on the bottom and then push to fix it. And vice visa—to pull up, side brush will be taken out.

NOTE

« The brushes are not suitable for long-pile carpets

« Before operate the product, if there is no dusting paper on the holder, please remove the dusting paper holder from the main
body.

« maintenaNce

 After preparation work described above, make sure that filter is in its place. Using the unit without filter in it may cause damage
of the unit.

 Place the product in a room with much free space, and then power it on to do cleaning work

e Press power button , the unit will start moving automatically.

5 SC-VC80R11
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» For swithing off the unit, press power button again.

CARE AND CLEANING
DUST BIN CLEANING

« Open the upper cover by pressing the button

» Take out the dust bin out of the vacuum cleaner.

« Open the lid of dust bin by putting your finger into the dust bin groove and gripping to take it out

» Take out the inner filter

o Empty the dirt in the dust bin

« Rinse the dust bin with tap water. Do not wash it in washing machine, dish-washing machine or other machine.

« Periodically clean the filter with a soft bristle brush.

« Reinstall the filter and the dust bin lid once they get dried.

o Put back the dust bin into the cleaner
NOTE:

« Before put back the dust bin, please make sure the PE pad (function as non-return valve) in the dust bin is well located.
Recheck the filter also before operate the product. If operate the product without filter, it might cause malfunction.
ATTENTION:

o After repeated use for some time, dirt and dust might accumulate around the intake of the product, to ensure its best cleaning
efficiency and constant airflow it should be cleaned periodically Vacuum cleaner or cord should never be immersed into water
or any liquids.

« WARNING!

» Be sure to clean the container after each cleaning.

¢ Never use the vacuum cleaner without installed filter and with damaged or dirty filter. Otherwise, dust will fall into the motor
and cause damage to the vacuum cleaner.

e Don’t use the vacuum cleaner if the container is filled to the mark “MAX”. When the container is filled, dirty air clogs up the
vacuum cleaner filter and the engine can overheat and disable.

e Don’t use the vacuum cleaner for cleaning of material debris such as cement, whitewash, plaster, metal shavings and etc.
These particles cause to the engine damage.

e Don’t wash vacuum cleaner parts in a dishwasher or a construction machine.

STORAGE
« Fulffil all the steps from parts CARE AND CLEANING.
« Store the unit in dry cool place or in the original box.
TROUBLESHOOTING
o If all solutions given above don’t work for you, please re-set the robot by switching on the power button

Problem Possible Cause Solution
Red LED stays after power on 1. Battery Low condition 1. Recharge the battery
2. Main body is picked up 2. Re-place the robot on the floor
Vacuum on but can not 1. The dust bin is full 1. Clean the dust bin
collect dirt and hair 2. The filter is not installed correctly 2. Re-install the filter correctly
The product is moving 1. The product is on dark color floor 1. Put the robot on light color floor.
backwards after being started 2. Anti-drop sensor light was covered | 2. Clean anti-drop sensor light.
LED indicators flash in blue after 4hrs | Power supply might been cut off during | The robot can be operated if the
charging charging battery has been fully charged for
4hrs
The side brushes crooked, not Being used for a long time If it becomes crooked, please scald
good to sweep it in hot water to recover it to its
original shape
The product cannot start 1. Battery is not installed properly 1. To install the battery correctly
2. Battery low 2. To have the battery fully
3. The robot is under protection status | charged(turn off the cleaner first)
3. To re-set the robot

- mmm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units and battery’s
should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special receiving point.

 For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

« Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment which
happens with incorrect using garbage.

GIIE PYKOBOLOCTBO MO 3KCMNIYATALUU
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTenbHO npounTante [daHHyl MHCTPYKUMIO neped aKchnfyaTauven npubopa BO wusbexaHue MONOMOK MNpu
ucrnonb3oBaHun. HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT NMPUMBECTM K MONIOMKE W3OENus, HaHeCcTU maTepuarnbHbid ywepb unm
NPUYMHUTB Bpes 340POBbI0 MONb30BaTers.

« [Mpu akcnnyaTtaumu npubopa cobnoganTe cnegytoLlme Mmepbl NPeaoCTOPOXKHOCTU:

e [lepen nepBoOHayarnbHbIM BKIHOYEHMEM MNPOBEpPbTE, COOTBETCTBYHOT NN TEXHWYECKME XapaKTEepUCTUKW, YKasaHHble Ha
nsgenun, napaMmeTpam 3eKTPOCETH.
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o icnonb3oBaTb TOMbLKO B BbITOBLIX Lensx. MNpubop He npegHasHaveH Ans NPOMbILLIEHHOTO NMPUMEHEHNS.
» He ncnonbayiite npnbop BHE NOMELLEHNI U HA BNAXHbIX NOBEPXHOCTSX.
e He pacnonaravite npubop BOGMM3M KCTOYHMKOB Tenna (pagvaTopoB, oborpesatenen v Ap.) U He noaeepranTe ero
BO3JENCTBMIO NPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4en, Tak Kak 3TO MOXET Bbl3BaTb AeopMaLuio NnacTMaccoBbIX AeTanen.
Mpubop He npefHasHayeH AN UCMONb3OBaHMA NUUAMK (BKMoYas AeTein) C NMOHWKEHHbIMU (OU3NYECKUMUN, YYBCTBEHHLIMU
WU YMCTBEHHbLIMW CNIOCOBHOCTAMW UNWN NPU OTCYTCTBUM Y HWUX OMbITa UMW 3HaHWIN, €CAIN OHN HE HaXOAATCS NOA KOHTPOMeMm
UNW He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNOMb30BaHUM NpMbopa NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6E30MacHOCTb.
[eTn AomKHbI HaXOOUTLCH NOA KOHTPOSEM AN HeOMYLLEHUS UTPbl C NPUBOPOM.
He Bkntoyarite nbiniecoc 6e3 ounbTpa.
He mbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATEL NPUOOP MK 3amMeHATb kakue-nnbo getanu. NMpu obHapyXeHun Henonagok
obpaluanTech B 6nvkanwmii CepBUCHbIN LEHTP.
Ecnu nsgenue HekoTopoe BpeMst Haxoamnochb nNpu Temnepatype Huke 0 °C, nepepn BKMIOYEHWEM ero crefyeT BbliaepKaTtb B
KOMHaTHbIX YCMOBUSX HE MeHee 2 4acoB.
MponsBoauTens octaensieT 3a cobor npasBo 6e3 AOMONHUTENBHOMO YBEAOMIEHUS BHOCUTb HE3HAYMTErbHbIE U3MEHEHNS B
KOHCTPYKUMIO U3Aenus, kapauHanbHO He Bnusiiowmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U OYHKLUMOHANBHOCTb.
[aTa nponssoacTea ykaszaHa Ha u3genuu Wunm Ha ynakoBke, a Taikoke B CONpoOBOAUTENBHOM AOKYMEHTauun.
[aHHoe ycTporicTBO Heo6Xx0aUMO NCNONb30BaTh B Anana3oHe Temnepatyp ot +5 °C go +40 °C.
3anpeLuaeTcs caguTbCa UNU NPUKPennaTb kakme-nmbo npegmMeTsl Ha Mbinecoc.
He npumeHsviTe nbinecoc ANnst yOOpKu roproumx Unm NErkoBOCNIaMEHSIHOLLMXCS XUOKOCTEN, TakuX Kak GEH3NH.
Bo Bpemsi paboTbl nbiniecoca Bce ABEPU, BEAYLLUME HA YL, AOIPKHbI OblTb 3aKPbIThbI.
ApanTep Ans 3apsakn akkymynatopa npefHasHayeH Ans Ucnonb3oBaHWs TOMNbKO B MOMELLEHUN.
3anpeLllaeTcs 3apsxaTb akKyMyrnsiTop eCnv NoBpeXAeHbI LWHYP aganTepa uim BUIka.
He npukacantecb BNaXXHbIMW pyKamMu K BUSIKE UNW LLHYPY aganTepa.
Ecnu ycTporcTBO He UCMONb3yeTcsl B Te4eHne ANUTENbHOO BPeMEHU, U3BMEKUTE N3 HEro akkyMynsaTop.
o AKKyMynsiTop HeobxoanMo yTunmanpoBaTb ¢ cobntogeHnem TpeboBaHUn TEXHUKM Be3onacHOCTK.

3APAOKA AKKYMYJIIATOPA
o Cobniogas nonspHOCTb, BCTaBbTE akKyMyATOP B MbINIECOC B OTCEK ANS akKymynsaTopa.
MogkntoumTe oanH KOHeL, LHypa aganTepa K rHesgy NuTaHns Ha nblnecoce, a ApYron KOHeL, — K po3eTke.
Bo Bpems 3apsakv 1 Npy NOMHOCTLIO 3apsKEHHOM aKKyMynATOpe ropuT CMHee CBeTOAMOAHOE KOMbLO.
o [pun paspsage akkymynatopa CBETOAMOOHbBIN UHAUKATOP 3aropaeTcs KpacHbIM.
Ona npoaneHusa cpoka akcnnyatauum akkyMynatopa, Kaxabld pas nocrie MonHoW paspsgku 3apskante YCTPOWCTBO
HenpepbIBHO B Te4YeHUe 4 4acos.
NOoAroToBKA K PABOTE
PoboT-nbinecoc Scarlett npegHasHayeH ANS YMCTKM MOMOB C Pas3fnUYHbLIMU BMOAMW MOKPLITUA (NIMHONEYM, Kepamuyeckas
nnuTka, NapkeT, KOBPbI 1 Ap.).
Mpubop He noaxoauT AN YNCTKM OSIMHHOBOPCOBBLIX KOBPOB.
Mepen Hayanom paboTbl ybepute C noma Bce npeameTbl, KOTOpble MOryT MonacTb BHYTPb Npubopa unn Mewatb ero
OBWXKEHUIO.
Y6eputecb, 4TO Ha MyTM npubopa He BCTPETSTCA MpoBOAa, kabenu mnm KUCTEen (3aHaBeCoK, cKaTepTenl Unn KOBPOBOW
6axpoMbl), MakeTbl.
e YOepuTe Bce NpegMeThbl, KOTopble MOryT ObiTb cOuTbl Mpubopom (Hampumep, Ba3bl, HeboOMbLUME HACTOJbHbIE FaMMbl,
JeKopaTuBHbIE 3rIeMEHTbI)
Mexgy OBYMS cocefHUMM OObeKkTamMu OOIMKHO ocTaBaTbcsi He MeHee 40cM npocTpaHcTBa, YTobbl NpMbOOp CMOr MPOWTH
Mexay HUMM.
Mpubop MoXeT 3acTpATb NoA nNpegmeTamu mebenu, ecrnm oHWM UMET HU3KYLo nocaaky. 3abnokupyinTe emy nyTb, HaNnpuvep,
FOPLUKOM C LLBETKOM.
OTKpoWiTe KPbILLKY OTCeka Anst akkymynsitopa. (Puc. 1).
BcTtaBbTe 3apshKeHHbIN aKKyMymnsTOp M 3aKpoOWTe KpbIWKy. Y6eauTecb, YTO 3alwenku, (OUKCUPYIOLLME KPbILWKY OTCEeKa,
pa3meLLeHbl MPaBUIbHO.
CHumuTe gepxartenb TkaHu ong npotvpky nona (Puc.2).
MonoxuTte TkaHb Ha cton. PasmecTtute gepxatenb Ha TKaHW Tak, YTOObl OH compuKacancsd C rnagkov CTOPOHOW TKaHW.
CorHnTe oauH Kpamn TkaHW U BCTaBbTe €ro B 3Mr3aroobpasHbii 3axkum gepxartens. MoTaHuTe gpyron kpan TKaHW U COTHUTE
€ro aHanorm4HbIM cnocobom (Puc.3).
PacnonoxuTe gepxatenb C TKaHbO Mo KOPMyCcoM.
MomecTuTe LLeTKM B OTBEPCTMSA Ha AHe Mbinecoca. JleBywo wetky (L) nomectute B nesoe oteBepctue, a npasyto (R) — B
npa.oe.
3aTeM HagaBuTe Ha HUX, YTOObI 3acbuKkcMpoBaTh. YTOObLI CHATL LLETKWU, NOTAHUTE UX BBEPX.
NMPUMEYAHUE:
LLleTkn He NpegHa3HaveHbl AN NPUMEHEHUS Ha ANMMHHOBOPCOBbLIX KOBPaX.
Mepen Hayanom paboTkl B Criy4ae, ecnv B gepxatene OTCYTCTBYET TKaHb, U3BMEKNTE AepxaTtenb u3 kopnyca.
PABOTA
lMocne noaroToBkM, OMUCaAHHONM Bbille, YOeanTech, UTO UNBTP CTOUT Ha MecTe. Mcnonb3oBaHmne ycTponctea 6e3 cdunbTpa
MOXeT NPUBECTU K HEMCMPaBHOCTU Mbliecoca.
« YCcTaHOBUTE Nblniecoc B Hanbonee cBoO6OAHOM MeCTe KOMHaTbI.
o HaxkmuTe KHOMKY BKIMHOYEHWS, NbINECOC HAaYHET ABUraTbCH aBTOMaTUYECKM.
o [1Ns BLIKIIOYEHWS MbINecoca HaXKMUTE KHOMKY BKITIOYEHMS eLe pas.
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« OUNCTKA N yxon
OYNCTKA KOHTEMHEPA AN CEOPA MbINA

o OTKpPONTE KPBbILLKY MbIEcoca, HaXaB Ha KHOMKY OTKPbITUS KPbILLIKW.

o I3BneknTe KOHTENHEp 13 Nblnecoca.

o OTKpONTE KPBbILLKY KOHTENHEPA, B3ABLUMCH 3a YriybrneHus Ha KpblLLKe U NOTSIHYB KPbILLKY Ha ceb4.

e [loctaHbTe puneTp.

o /I3BneknTe Mycop 13 KoOHTenHepa Anis coopa nbinu.

o [lpomMonTe KOHTEMHEpP Anst cbopa MbiM BOAONPOBOAHOW BOAOW. He MowTe KOHTEeMHep B CTUpanbHOW, MOCYAOMOEYHOM
MaLUMHE UMW UHbIX aHanorMyHbIX YCTPONCTBaX.

o [Mepuognyeckn ounwante PUIbLTP C MOMOLLILIO MSATKOW 3yOHON LLETKM.

e [Nocne npocyLku yctaHoBUTE (bunbTp 06paTHO 1 3aKPOWTE KPbILLKY KOHTENnHepa Ans coopa nbinu.

MPUMEYAHUE:

e [lepen Tem kak yCTaHOBUTb KOHTEWHep Ans cbopa nbinv Ha MecTo, ybeauTecb B TOM, YTO MOMMATUIIEHOBas 3arfyllika
(obpaTHbIN KNanaH) ycTaHOBNEHa NPaBUNbHO, 3TO He06XoaMMO, YTODBLI MyCOp He pacchinancst Bo Bpems paboThbl.
BHMMAHUE

e [Mpn perynsapHOM MCMNOMb30BaHWM Mblfiecoca BOKPYr OTBEPCTUS ANS BCaCbIBaHWS BO34yXa MOXET CKannuBaTbCs Mbiflb U
rpsasb. [Ans obecneyeHns makcumansHON 3geKTUBHOCTM paboTbl U PAaBHOMEPHOrO BCACbIBaHWS BO3ayxa Nepuoauyvecku
ounLLanTe JaHHOe OTBEpCTHe.

e BHUMAHME:

o Obsi3aTeNbHO OYMLLIANTE KOHTEMHEP MOCIE KaXXaon yOopKu.

e Hukorga He Bkmodante npubop 6e3 yctaHOBNEHHOro cunbTpa, ecnu UNbTP NOBPEXAEH MU 3arpsi3HeH. B npoTvBHOM
criydae Mbliflb MONageT B MOTOP U NPUBEAET K NOMIOMKE YCTPONCTBA.

¢ He ncnonbayiite npnbop, ecnm KoHTenHep 3anonHeH o otMeTkn "MAX". [Npu 3anonHEHHOM KOHTENHepe, rpsi3HbI BO3OYX
3abuBaeT unbTP Nbinecoca, B pesynbTaTe Yero, ABuraTenbs NneperpeBaeTcsi U BbIXOAUT U3 CTPOSI.

e He vcnonb3syiite npnbop ans ybopku CTpouTensHOro Mycopa (LemeHTa, nobenku, WTykaTypku, MeTanfimyeckon CTPYXKU n
T.0.). JaHHble YacTuupbl NPUBOLAT K NONOMKE ABUraTens.

* He moiTe getanu nbinecoca B NOCYAOMOEYHOWN UMW CTUParibHON MalluvHe.

XPAHEHUE

e BoinonHute Bce nyHkThl pasgena «OUYNCTKA N YXOOy».

o XpaHuTe Npubop B CyXOM MPOXragHOM MeCTe UIn B KOPOOKe.
HEUCNPABHOCTU U BO3SMOXHbIE CINMOCOBbI UX YCTPAHEHUA

e Ecnv npuBedeHHble BbIlWE WHCTPYKUMM He MOMOralwT YCTPaHUTb HEWCNPaBHOCTb, nNepesarpysvte poboT-Mnblecoc
ONUTENbHBIM HaXKaTMeM Ha KHOMKY BKITHYEHWS.

HeucnpaBHoCTb Bo3moxHasa npuinHa PelueHnne

Mocne BKAOYEHUS FOPUT KpacHbIN 1. Huskun 3apsag akkymynatopa 1. 3apsauTe akkymynaTop

CBETOONOLHbIN NHANKATOP 2. Kopnyc npunogHaT 2. PasamecTtuTe poboT-Mnbifecoc poBHO
Mbinecoc paboTaeT, HO He 1. KoHTenHep ansa cbopa nbinu 1. OuncTute KOHTENHEP
BCacbIBaET Mblflb U rPA3b 3anonHeH 2. NoBTOpHO ycTaHOBUTE PUNLTP B
2. dunbTp ycTaHOBNEH npaBuUnbHOE MosoXxeHue
HenpaBunbHO
Mocne BKMOYEHMS YCTPONCTBO 3aKkpbIT / 3arpsi3HEH AaTymK Ouunctnte gaTyumk nageHus
efeT Hasag nageHus
Mocne 4 yacos 3apsga Bo3moxHo, BO BpeMsi 3apsifa Po6oT-nbinecoc MOXHO NCNOMb30BaTh, €Cn
CBETOANOAHbIE MHAMKATOPbI MUratoT | ObIfo OTKIHOYEHO NUTaHUE aKKyMynsiTop Obln MOMHOCTLIO 3apsiKeH (B
CUHUM. TeyeHue 4 yacoB)
BoKoBbI€ LEeTKN COrHYMUCh, YTO Jonroe ncnonb3oBaHne Ecnu weTku corHynumcb, o6aanTte nx ropsiien
3aTpygHsaeT yoopky. BOZOW, AJ1S1 TOro YTOObLI OHU NPUHATN
NPEXHIo hopmy.
YCTPOMCTBO He BKMoYaeTcs. 1. AKKYMYynaTOp YyCTaHOBMEH 1. YcTaHoBUTE aKKyMyrnaTop NpaBuiibHO
HenpaswuIibHO 2. [MonHoCTLI 3apaauTe akkyMynaTop
2. Huskun 3apsag akkymynatopa (cHavamna BbIKMOYMTE MbINECOC)
3. PoboT-nbinecoc B ctatyce 3. MoBTOpHO 3anycTuTe poboT-Nbifiecoc
BGrIOKNPOBKM

hid

o mmm[]aHHbLIA CUMBOJ Ha M3OENUM, YNakoBKe W/WMN COMPOBOAMTENIbHOW OOKYMEHTaLMU O3HaYaeT, YTO UCMOMb30oBaHHbIe
3MEKTPUYECKNe U INEKTPOHHbIe M3genusi U GaTapeiikn He [OOIKHbl BblbpacbiBaTbCs BMECTE C OObIMHLIMU ObITOBBIMU
oTxodamu. VIx cregyeT caaeaTh B crieLMan3MpoBaHHble MyHKTbl npuema.

e [INA nony4yeHnsi OOMOMHUTENbHOM MHGOPMAaLMM O CYLLECTBYIOLWMX cCUCTEMax cbopa OTXoA0B o0paTuUTeCh K MECTHbIM
opraHam BnacTu.
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[ I'Ipasl/lana;i yTnnm3auna nomMoxert c6epeq|= LleHHble pecCypCbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeratnBHoe BIIMAHWE Ha
300pOBbe noaen n cocTosiHue 0|<py>|<a+ou.|,el71 cpenbl, KOTOPpOEe MOXET BO3HUKHYTb B pe3yrnbTaTte HenpaBuIibHOIo 06paLLl,eHI/19|
C oTXo4aMMu.

m IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALI
e LlaHoBHuM nokyneup! Mu BosuHi Bam 3a npuabGanHs npogykuii ToprosenbHoi mapku SCARLETT Ta p,os|py 00 Hawoi
koMnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKICTb Ta HagiiHy poboTy CBO€Ei NpoayKLii 32 yMOBM AOTPUMaHHS TEXHIYHMX BUMOT,
BKa3aHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaradii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toproeoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npogykuii B Mexax nobytoBux notpeb Ta
[OTPMMaHHS NpaBun KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHS nepenadi Bupoby
KopucTyBayeBi. BUpoOHVK 3BepTae yBary KOpMCTyBauiB, WO y pasi AOTPMMaHHS LUMX YMOB, TEPMiH Cryx0un BUpoby moxe
3HAYHO NEPEBULLNTM BKA3aHWUN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3IMEKU

e YBaXHO MpouMTanTe Len NOociBHMK nepen ekcnnyaTauielo npunagy 3 MeTor 3anobiraHHa nonamui y pasi BUKOPUCTaHHS.
HenpaBunbHe NOBOMKEHHA MOXEe NPU3BECTU A0 Nnonamku BMpoBy, HaHeCTW matepianbHy Lwkoay abo ChpUYUMHUTK LLKOAY
300pOB’I0 KopMCTyBaya.

Y pasi ekcnnyarauii npunagy 4OTPUMYATECh HACTYNHWX 3axoAis 6esneku:

e [Mepen nepwmm yBIMKHEHHAM MepeBipTe, YW BiAMNOBIAAlOTb Bka3aHi Ha BUPOOI TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM napameTpam
enekTpomepexi.

o BukopuctoBysaTtu nuiie B nobyToBumx uinsax. Npunag He NpusHavyeHnn ans NPOMUCIIOBOrO 3aCTOCYBaHHS.

e He BuKopucTOBYINTE NpUnazg nosa MexxaMmm NpUMILLLEHHSI Ta Ha BOSOriA MOBEPXHI.

e He postawoByvite npunag nobnusy mkepen Tenna (pagiatopis, obirpiBayis Ta iH.) i He nigaaBanTe MOro BMIMBOBI NPAMMX
COHSAYHMX NMPOMEHIB, OCKIfbKM Lie MOXe BUKMKaTh gedopMalliio nnacTMacoBux geTanem.

e [lpynag He Npu3HadYeHU ONs BMKOPUCTaAHHA ocobamu (BKMoYawuu AiTen) 3i 3HWKEHUMU (i3NYHUMM, YyTTEBUMMU abo
po3ymoBuMM 3aiOHOCTAMK abo 3a BiACYTHOCTI B HMX A0CBiAY abo 3HaHb, SKLO BOHU HE 3HAX0OATbCS Mig KOHTponem abo He
NPOIHCTPYKTOBAHI LLIOA0 BUKOPUCTaHHS npunagy ocoboto, BiaNoBigansHoO 3a ixXHI0 6e3nexy.

o [1iTM NOBWHHI 3HAXOAMTUCH Mif KOHTPONEM 3a4M1s He4ONYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e He BmukawnTe nunococ 6e3 ginbTpa.

e He Hamarantecs camOCTINHO PEMOHTYBATK NpUNaza Yy 3amiHaTv Byab-Aki getani. Y pasi BUSBNEeHHsS CNpaBHOCTI BepTanTech
y Hanonwk4umin CepaiCHUN LIEHTP.

o AKWO BMPIO Oeskuin Yac 3HaxoamBes 3a TemnepaTypun Hukdve 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOrO Crig BUTPUMATK 3a KIMHATHUX
YMOB He MeHLUe 2 roauH.

¢ BrnpobGHuk 3annwae 3a coboto npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NMoBiAOMIEHHST BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHW A0 KOHCTPYKLUIT BUpOOY, SKi
KapavHanbHO He BMAMBaOTh Ha Moro 6e3neky, npaue3gaTtHIiCTb Ta YHKLUIOHANBHICTD.

o [laTa BupobHMLUTBa BKa3aHa Ha BUpOLi Ta/abo Ha nakyBaHHi, a TakoX Yy CYNpOBigHI JOKYMeHTaLii.

e Llen npucTpin HeobxiaHO BMKOPWUCTOBYBATU B Aiana3oHi Temnepatyp Big+5 °C go +40 °C

o 3abopoHsAeTbea cigaty um YinnaTy 6yab-sKki n(peaMeTn Ha NUNococ.

o He BrKopurCTOBYMTE NUMNOCOC ANSA NPUOMPAHHS FOPHOYNX YK NIErKO3aMMUCTMX PEYOBWH, IK GEH3MH.

e [lig yac poboTu nunococa BCi ABEPI, O BEAYTb HA BYNULIO, MOBWUHHI BYTU 3a4MHEHUMM.

o ApanTep Ans 3apshKaHHS akymynaTopa npusHavyeHuin Ans BUKOPUCTaHHS TiNbKU B NPUMILLIEHHI.

o 3abopoHAETLCH 3apagkaTn akyMynsTop, AKLWO NOWKOAXKeHi kabenb agantepa 4m BUnka.

¢ He TopkariTecst BONOrMMm pykamm 4o BUIIKM Yn kabento agantepa.

e FKLIO NPUCTPI HE BUKOPUCTOBYETLCS MPOTArOoM JOBrOro Yacy, BUAMITb 3 HbOro akyMymnsiTop.

o AKyMynsATop HEOOXiAHO YTWUMi3yBaTU 3 4OTPUMAHHSAM BUMOT TEXHiKM Be3neku.

o ObnagHaHHsa BignoBigae Bumoram TexHIYHOro pernameHTy OBMEXEeHHS BUKOPUCTaHHS Aesknx HebesneyHux peyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

3APAOXEHHA AKYMYITATOPA

o [loTpuMytounch NONSIPHOCTI, BCTABTE aKyMynAaTop B NUOCOC Y BiACIK AN akymynsTopa.

o 3’egHaliTe oguH KiHeupb Kabento aganTtepa 3 rHi340M XMBIIEHHS] HA NUIIOCOCI, a APYriA KiHeLb — 3 PO3ETKOHO.

o [Mig yac 3apagkaHHA 1y pasi NOBHICTIO 3apAIKEHOro akyMynsaTopa roputb CUHE CBITNOAIOAHE KinbLe.

e Y pasi po3psamKeHoro akymynaropa CBiTnogiogHUN iHOMKaTop 3aCBITUTLCA YEPBOHUM.

o [N MOOOBXEHHHA CTPOKY ekcryaTauii akymynsTopa, KOXHOro pasy Micnsi MOBHOMO PO3PSMKaHHA 3apsmKanviTe MpUcTpin
Be3nepepBHO NPOTArom 4 roguH.

niarotTyBAHHA 0O POBOTU

o PoboT-nunococ Scarlett npysHadeHnn ans YMLLEHHS NignorM 3 pisHMMU BUAAMW MOKPUTTS (MiHONEeyM, kepamiyHa nnuTka,
napkeT, KUNUMK Ta iH.).

e [Mpunag He NnpuaaTHU ANS YALLEHHS KUMMIB 3 JOBMMM BOPCOM.

e [epen nodatkoM poboTH NpUbepITL 3 MiANOrK BCi NPeAMETH, Lo MOXYTb NOTpanuTX BCepeauHy npunagy abo 3aBaxatu
NOro pyxy.

e [lepekoHalnTecst B TOMy, L0 Ha LWNAXY Npunagy He 3yCTpiHyTbCs NpoBoau, kabeni abo KuCTi (3aHaBicok, ckaTepTuH abo
KUIMMOBOI 6axpomu), NakeTu.

o [pnbGepiTb BCi NpeameTn, Aki MOXyTb ByTn 30MTI Npunagom (Hanpvknag, Basv, HEBENWKI HaCTIMbHI Namnu, OEeKOPaTUBHI
€eremMeHTH)

o Mix gBoma cycigHiMum 06’ekTaMmm NOBMHHO 3anuwiaTncsa He meHwe 40 cm npocTopy, Wwob npunag 3mir NPOuTH MiXk HUMM.

o [punag moxe 3acTpartv nig Mebnsamu, SKWo BOHWM MakoTb HU3bKY Nocaaky. 3abroKynTe NOMY LUMISAX, HAanpuKag, ropLyKom
3 KBITKOIO.

e BigunHiTb KpuLwKy Bigciky ansa akymynaTopa. (Man. 1).
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o BcTaBTe 3apsampkeHnin akyMynaTop W 3a4MHiTh KpULLIKY. epekoHanTecs B TOMY, LLO 3acyBKU, siki (DIKCYOTb KPULLIKY BiACIKY,
PO3MillleHi NPaBUILHO.

e 3HIMITb TpUMaY TKaHWMHK ANg NpoTupaHHa nignoru (Man.2).

e [MoknagiTe TKaHWHY Ha CTiN. PO3MICTITb TpMay Ha TKaHWHI Tak, WOoO BiH TOpKaBCcs rrnageHbKoi CTOPOHWU TKaHUHW. 3irHiTe
OOVH KpaW TKaHWHW Ta BCTaBTE MOro Yy 3uraaronodibHumn 3atuckay Tpumada. [NoTarHiTeh iHWWIA Kpal TKaHWHU N 3irHiTb AOro
aHanoriyHnum cnocobom (Man.3).

e PosaTaluynte TpMMad 3 TKaHWMHOO Mif, KOPryCoM.

e [MOMICTITb LWiTKM B OTBOPY HA OHi NUIococa, MOoTiM HATUCHITb Ha HUKX, WoO 3adikcyBaTtu. LLLOO 3HATM LWiTKKN, NOTAMHITL iX
yBepx.

o MMPUMITKW:

o LLiTKM He Nnpu3HaYeHi Ana 3aCToCyBaHHS Ha AOBrOBOPCOBUX KUMUMaX.

o [Nepen no4atkom poboTH y pasi, SAKLO B TpMMadi BiACYTHSI TKAHUHA, BUAMITL TpMMad 3 Kopnyca.

POBOTA

e [licna nigroToBku, L0 OnNucaHa BULLE, NEpeKoOHaNTeCsa B TOMY, O iNbTp CTOITb Ha Micui. BukopuctaHHa npuctpoto 6e3
inbTpa MoXe NpU3BECTU A0 HECNPaBHOCTI NUnococa.

e BcTaHoBiTE Nnnococ B HanBinbLL BiflbBHOMY MiCUi KiMHATW.

e HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS, MUIIOCOC NOYHE pyXaTUCb aBTOMAaTUYHO.

o [1n9 BUMKHEHHS NUNnococa HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS BApYre.

OYULUEHHA TA Ooorndan

OUYMLLIEHHSA KOHTEMHEPA ONgA 360PY MUY

¢ BigumHiTh KpULLKY NMnococa, HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY BiAYMHEHHS KPULLIKM.

e Bunmitb KOHTENHEP 3 NMNococa.

¢ BigumHiTb KPULLKY KOHTEHEPA, B3SIBLUMCH 3@ 3arfMOMHN Ha KPULLILL A NOTAMHYBLUM KPULLIKY Ha cebe.

o [licTaHbTe iNbTP.

e BuUnmiTb CMITTS 3 KOHTEeHepa Ans 36upaHHs nuny.

e [lpoMunTe KOHTEMHEp Ans 30MpaHHS NWMy BOAOMPOBIAHOK BOAOK. He MuITE KOHTEeMHep y npanbHiA, NOCYOOMWIAHIN
MaLUUHi abo IHLWMX aHanoriYHMX NPUCTPOSIX.

e [NepiognyHo oumyiiTe INLTP 3a JOMNOMOro M'SKOT 3yOHOI LLiTKK.

e [licnsa npocyllyBaHHA BCTAHOBITL (iNbTP Ha3az M 3a4MHITb KPULLKY KOHTENHepa Ans 30upaHHs nuny.

MPUMITKW:

e [lepen TMM sIKk BCTAHOBUTW KOHTENHEP ANS 30UpaHHA Ny Ha Micle, NnepekoHanTecs B TOMY, LLO MonieTuNeHoBa 3arnyLika
(3BOPOTHIN KNanaH) BCTaHOBMNEHA NpaBUITbHO, Lie HeobXigHo, Wob cMiTTs He po3cunanocs nig vyac poboTtu.

YBATA

e Y pasi perynspHoro BMKOPUCTaHHS MUIIOCOCa HaBKOSO OTBOPY ANA BCMOKTYBAHHS MOBITPS MOXe HakonudyBaTuUcA nun 1
Opya. Onsa 3abesneveHHs MakcMMarnbHOi edeKTMBHOCTI pobOTM Ta PIBHOMIPHOrO BCMOKTYBaHHS MOBITPSi MepiognMyHo
ounLynTe Len oTBip.

o YBATA:

o OBOB’AI3KOBO OUYULLLYNTE KOHTEMHEP MiCNs KOXKHOro NpubunpaHHs.

o Hikonun He kopuctynTeca npunagom 6e3 BCTaHOBNEHOrO inbTpa, a TakoX 3 MOLUKOOXKEHUM 4n 3abpygHeHum inbTpom.
IHaKWwe nNun noTpanuTb 40 ABUryHA 1 Npu3Beae 4O NOMaMKu NPUCTPOLO.

e He BUKOpWCTOBYITE NMpunag, SKLWO KOHTEWHep 3anoBHeHWn Ao BiamiTknm "MAX". Y pasi 3anoBHEHOro KoHTerHepa bpyaHe
noBiTps 3abuBae inbTp NMococa, BHACNIOOK HYOro ABUIYH NeperpiBaeTbCA Ta BUXOAWTD i3 nagy.

e He BukopucToByInTE Npunag onsa npubupaHHs 6yaiBenbHOro cMitTa (LeMeHTy, Nobinku, WTyKaTypK1, MeTaneBoi CTPYXKN Ta
iH.). Lli YacTWMHKM Npn3BOAATL 40 NONaMku ABUryHa.

e He muinte getani nunococa y nocyaoMuiHii abo nparnbHii MaLlvHi.

3BEPIFAHHA

« BukoHaiite Bci nyHkTu poaainy « OUULLEHHSA N OO NAO».

o 36epiraite npunag B Cyxomy NPOXOfI0AHOMY MiCLji Y B KOPOOLi.

HECMPABHOCTI U MOXNMBI CNTOCOBMU IX YCYHEHHSA

e AKWO BKkasaHi BULLe IHCTPYKUii He gomomaraloTb YCYHYTU HECMNpPaBHICTb, MepesaBaHTaxTe pobOoT-MMIOCOC AOBrUMM
HaTMCKaHHSAM Ha KHOMKY YBIMKHEHHS.
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HecnpaBHicTb Moxxnuea npuyunHa PiweHHs
Micns yBiIMKHEHHSA CBITUTL 1. Husbknin 3apsag akymyndaropa 1. 3apsagitb akymynsitop
YepBOHWI CBITNOA4I04HNI 2. Kopnyc nigHeceHui
iHOMKaTop 2. PoamicTiTb poboT-nNnnococ piBHo
Munococ npautoe, ane He 1. KoHTenHep ang 36upanHs nuny | 1. OUnCTiTh KOHTENHEP
BCMOKTYE nun Ta 6pyAa 3anoBHeHWUN 2. Bopyre BcTaHOBITb inNbTp B NpaBuibHe
2. ®inbTp BCTAHOBNEHWUN NOMNOXEHHSs
HenpaBuUnbHO
Micnsa yBiMKHEHHS NpUCTPIn 3akpuTtuii / 3abpygHeHnn aaTyumk OuucTiTb AaTYMK NagiHHA
iae Hasag nagiHHA
Micns 4 roguH 3apsay MoxnuBo, nig Yac 3apsgkaHHS Po6oT-nunococ MoxHa BUKOPUCTOBYBATH,
CBITNOAIOAHI iIHAMKATOPU MUMOTATE | BYNO BUMKHEHO >KUBJIEHHS AKLWO akyMynsiTop OyB NOBHICTHO 3apAgKeHUN
CUHIM. (npoTsarom 4 roguH)
BoKOBI LUiTKM 3irHYNMCb, WO BukopucTaHHs NnpoTsirom 40Broro AKWO WiTKM 3irHynucb, obaanTe ix rapsyoro
YCKIMagHo€e NpubnpaHHs. yacy BOAOK AN TOro, Wwo6 BOHN NPUAHANN
nonepegHio opmy.
MpucTpin He BMUKAETLCS. 1. AKymMynaTop BCTaHOBIIEHO 1. BcTaHoBITb akyMynaTop npaBuibHO
HenpaBUITbHO 2. MoBHiCTIO 3apaaiTb akymMynsaTop (cnovatky
2. Husbkuii 3apsag akymynsatopa BMMKHITb MUIOCOC)
3. PoboT-nunococ B craryci 3. Bapyre 3anycTiTb poboT-nnnococ
GrnoKyBaHHs

o mmmllein cMMmBOI Ha BMPOOI, NakyBaHHi Ta/abo cynpoBoKyBarslbHil AOKYMeHTaLii 03Havae, WO BUKOPUCTaHI eNeKTpUYHi Ta
€neKTPOHHI BUpoBM 11 6aTapeiiki He MOBUHHI BUKMAATVCA Pa3oMm 3i 3BuYaiiHMMK NoByToBMMYM Biaxoaamu. Ix cnig 3gasaty B
cneuianisoBaHi MyHKTU NpUiomy.

o [Ina oTpumaHHsa JoaaTKoBOi iHCbopMaLii Npo HasiBHI cucTeMun 360py BiAXoAiB 3BEPHITLCA A0 MiCLIEBUX OpraHis Bragu.

o [paBunbHa yTunisauis gonomoxe 30epert UiHHI pecypcu Ta nonepeavTV MOXMIMBMW HeraTMBHWUM BMMMB Ha 300POB’S
nofen Ta CTaH 30BHILLIHBOIO CEePeOoBMLLA, L0 MOXE BUHWUKHYTU B pe3yrnbTaTi HeNnpaBUIIbHOrO MOBOKEHHS 3 Bigxog4amu.

E I'IAI7IHAJ1AHY YXOHIHOET H¥CKAVYIbIK

o KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHbacblHbIH 6HiMiH caTbin anfaHbiHbI3 YLUIH XaHe 6i3fiH, KoMnaHusaFa CeHim
apTkaHbIHbI3 YLWiH Cidre anfbiC antambl3. Icke nanganaHy HyCKkayrnbiFblHAA CypeTTenreH TeXHMKanblk Tanantap opbiHAanfaH
xargarga, SCARLETT koMnaHuUsChl 83iHiH ©HIMOEPIHIH XOFapbl canacbl MEH CEeHiMAj XyMbICbIHa keningik 6epeg;.

e SCARLETT cayma TaHOacblHblH OyibiMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxkaap LieHOepiHoe nanpanaHfaH XKeHe icke nanganady
HyCKayrnblfblHAA KenTipinreH naviganaHy epexenepiH ycTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3imi OyrbiM TYTbIHYLbIFA
TabbiCc eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) xbinabl Kypanapl. ATanfaH wapTTap opblHOanfFaH xarganga, OyMbIMHBIH, KbI3MeT
Mep3imMi  eHAIpyLi KepceTKeH Mep3iMHEeH anTapribiKTan acybl MYMKIH €KeHiHe 6HAIpyLi TYTbIHYLWbINapAblH HasapbiH
aygoapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJAPDI

e AcnanTbl navganaHfaH kesge Oy3biM anmac YLWiH, OHbl ManganaHap angbiHoa OCbl HYCKAymblKTbl 3€MiH carnbin OKbiM
WhiFbIHbI3.  [dypbic  kKongaHbay OyMbiMHbIH - Oy3binyblHA SKenin  COfybl, MaTepuangblk HyKCaH KenTipyi Hemece
navganaHyLUblHbIH eHCaynbIFbIHA 3USH KENTIPYi MYMKIH.

e AcnanTbl icke NanganaHfraH Kesfe ToMeHAer CakThblK LWapanapbiH YCTaHbIHbI3:

o AnFawl peT icke Kocap angeiHaa OyrbiMaa KepceTinreH TEXHUKanblK cunaTTamanapbiHbiH 3MEKTP XeniCiHiH napameTprepiHe
COMKeC KeneTiH-KenMenTiHiH TEKCEPIHI3.

o Tek TYpMbICTbIK MakKcaTTapa faHa nanganaHy kepek. Kypbinfbl @HEPKSCIMTIK MakcaTTa KongaHyra apHanvaraH.

o AcnanTbl y-XanablH CbipTbIHAA XaHe binFan b6eTki kabaTTapaa navganaHyra 6onmangbi.

e AcnanTbl XblNy ke3gepiHe (pagvaTtoprapfa, XbINbITKbILUTapFa XaHe TC.C.) XaKblH KOMMaHbI3 X8He OHbl Typa TYCKEH KyH
COYINeCiHiH acTbiHAA y3aK yakbIT kangblpmaHpl3, cebebi 6yn oHbIH nnacTMacca 6enweKTepiHiH, NiwiHiHiH Oy3binybiHa akenyi
MYMKIH.

o [leHe, Xyvike He Bornmaca akbin-oi KeMicTiri 6ap, Hemece ocChbl KypbinFbiHbI Kayinci3 nanganady yLwiH Texipubeci MeH Ginimi
XeTKinikci3a agampapablH (CoHbiH, iWwiHae GananappgblH) kayincisgiri ywiH >xayan 6epeTiH agam kagaranamaca Hemece
KypbIFbIHbI ManganaHy 0orbiHWa Hyckay 6epmece, onapplH Oyn KypbiFbiHbI KONgaHybiHa 6onvanabl.

o Bananap kKypbInFeiMeH onHamaysl YLUiH onapabl YHEMi Kagaranan OTbIpy Kepek.

o Cyarici opHaTbiNIMaraH LaHCOPFbILLTHI TOKKA KOCMaHbI3.

o AcnanTbl ©3 0eTiHi3beH >xeHaeyre Hemece kaHgam da 6ip GenwekTepiH aybICTbipyFa 9peKkeT XacaMaHbl3. AKayrblK
aHbIKTanfFaH Xaraanga xakbliH xepgeri CepBuc opTanbifbiHa xabapnacbhiHpl3.

e Erep 6ymbim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaja TypfaH 6Gonca, OHbl TOKka Kocap anabiHaa Genme
TemneparypacbiHaa Kem ereHae 2 cafaT ycTay Kepek.

e OHipywWwi 6yMbIMHBIH, Kayinci3airiHe, XXYMbIC eHIMAinNiri MeH XyMbIC MyMKiHAKTepiHe TyGerenni acep eTnenTiH 6onmallbl
earepictepai OHbIH KypblfiMacbhiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNEeCTEH EHri3y KyKblfblH ©3iHAe Kanablpaasbl.

o JKacan whiFapbinFaH KyHi BynbiMaa xxaHe (Hemece) kanTaMmacblHaa, COHAaN-aK inecne Kyxatramaza KepceTinreH.
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Ocbl KypbinfbiHbl +5 °C xaHe 40 °C apanbifbiHAarbl TEMMepaTypanap apanbifblHaa nanganaHy Kaxer.
LLlaHcopfbIWTBIH, YCTIHE OTbIpYFa HeMece kaHaan fa 6ip 3aTTapabl KOtoFa ThibIM CanblHAAbI.
LlaHcopfbIlWTbI BEH3UH CUSIKTBI XKaHFbILL HEMeCe Te3 TyTaHaTbiH CyMbIK 3aTTapbl XXMHan any yLiH KongaHyra bonmanasbl.
LLlaHcopfbILL XXYMbIC iCTen TypFaHaa Keluere LWbifaTbiH BapnblK ecikTep xabblK TYpybl Kepek.
AKKyMynaTopAbl 3apsaTayFa apHanfFaH aganTep Tek yi iWwinge nanganaHyra apHarnfaH.
Erep apanTtepgiH, 6aybl Hemece awackl 6yniHreH 6onca, akkyMmynatopabl 3apsarayra ThibIM canbliHab.
AganTtepgiH awacbklH Hemece bayblH Cy KONMeH ycTayra 6onmangpi.
Erep KypbiniFbl y3aK yakbIT 60Mbl NanganaHbIiIManTbiH 605ca, OHbIH, iliIHEH aKKyMYNSITOpAbl LWbIFapbIn KONbIHBI3.
AKKyMynsaTopaaH Kayinciagik TeEXHUKaChIHbIH, TananTapbiH OpbIHAAN OTbIPbIN apbiny KaXeT.

AKKYMYNATOPObI 3APAOTAY

MonapnbiFblH cakTay OTbIPbIN, aKKyMyNATOpAb! LUAHCOPFLILLTHIH aKKyMYFsiTOpFa apHariFaH ysacbiHa carnbiHpl3.

ApanTepgiH 6ayblHbIH 6ip YLIbIH LWAHCOPFbILLTaFbl TOKKA KOCY YSCbIHA, an eKiHLLI YLLIbIH po3eTKara XKalfaHbl3.

BapsagTay KesiHe XXoHe akkyMynaTop TonblK 3apsaTansaH kesae Kek TYCTi XXapblk AMoaThl WweHbep xaHagpl.
AKKYMYNATOPAbIH, KyaTbl TAyCbIiFaH Ke3ae apblk ANOATbl MHAMKATOP KbI3bl TYCNEH XaHaapbl.

AKKyMynaTOpAbl icke nanganaHy yakblTblH Y3apTy YLUiH KypbIffFbiHbIH, KyaTbl Tyrenaen TaycbinFaH canblH OHbl 4 caFaTt 6obl
y36ein 3apsaTaHpl3.

X¥MbICKA OAWBIHOAY

Scarlett poboT-LLaHcopFbILWbI TYpNi MaTepuangap (MMHoneyMm, Kbill TakTalla, napkeT, kinem »xaHe T.6.) TecenreH eaeHaepai
Tasanayra apHarraH.

Acnan Tyri y3blH Kinemaepai Tasanay yLiH Xapamangpl.

XKyMbicTbl 6acTamac OypbiH, acnanTblH, ilWiHE TYCiM KeTyi HEMece OHbIH, KO3fanbICbiHA KeAepri )acaybl MyMKiH 3aTTapablH
DapnbIfblH €4eHHEH anbin TacTaHpI3.

AcnanTbiH, XofblHAa CbiM, kabenb Hemece Llawak CUsKTbl 3aTTapAblH (NepaeHiH, OacTapkaHHblH HeMece KiNeMHiH,
Wwallarbl), KanwblKTapablH KE3AeCNenTiHiHE KO3 XXEeTKI3iHi3.

Acnan karbIn KeTyi MyMKiH 6apnblk 3aTTapabl (Mbicanbl, Ba3anap, WwarbiH efeH WwamMaapbl, 6eseHaipy anemeHTTepi) xxongaH
anbin TacTaHbI3.

Acnan kaTap TypfaH eki 3aTTblH apacbliHaH 6Te anybl YLiH onapablH apacbiHaa kem gereHge 40 cm 60c opbiH 6onybl Kepek.
Erep uha3s 3aTTapbiHbIH, Tipeyi TeMeH 6onca, acnan onapablH, acTblHAA KenTenin Kanybl MyMKiH. OHbIH XOrblHa, Mbicarnkbl,
YN OTbIPFbI3bISiFaH KYMbIpaMeH TOCKaybIf KOMbIHbI3.

AKKYMYNATOpFa apHarfaH ysaHbIH KaknafbiH albliHbI3. (1-cypeT).

BapsaranfaH akkymynsiTopAbl canblHbl3 Aa, KaknarFbiH KabblHbl3. ¥sIHbIH KaknaFblH cTan TypaTbiH biCbipManapabiH Aypbic
OpHarackaHblHa Ke3 XeTKi3iHj3.

EneH cypTeTiH wybepekTiH, yCTaTKbILWbIH anbliHbI3 (2-CypeT).

LLly6epekTi ycTenre canblHbI3. ¥CTaTKblW LWYOepeKTiH Teric xafblHa TN TypaTblHAAW eTin OHbl LWyOepeKTiH YCTiHe canblHbI3.
LLly6epekTiH Bip LWeTiH OYKTEHi3 Ae, OHbl YCTaTKbILTBIH MPEK KbiCKbllWbIHA KiprisiHi3. LLlybepeKTiH ekiHLWi WeTiH TapTbiHbI3 Aa,
[on coHaan TacinMeH BykTeHi3 (3-cypeT).

LLly6epek ycTaTKbIThl KOPNYCTbIH aCTblHA OPHANACTbIPbIHbI3.

LWeTkenepai waHcoprbIWThIH, TyBiHAEr caHplnaynapra canbiHpl3 Aa, onapabl 6ekiTy ywiH ycTiHeH 6acbiHbI3. LeTkenepai
any yLwiH onapabl Xofapbl kapan TapTbIHbI3.

ECKEPTTIE:

LeTkenep y3blH TYKTi KineMaepae KonaaHblfnyra apHanvaraH.

Erep ycraTkbiwiTa Wybepek bonmaraH xarganaa, XXyMbiCTel 6actap angpiHaa YCTaTKbILWThl KOPNYCTaH anbin WbIFbIHbI3.

X¥MbICbl

XKofapblga cypetTenreHge OanblHObIKTAH KeWiH Cy3riHiH OpHbIHOA TypraHblHA KO3 XeTKisiHi3. KypblnfblHblI Cy3rici3
nanganaHy LWaHCOPFbILTLIH, Oy3binybiHa 9Kenyi MyMKiH.

LLlaHcopFbIWThl GenmeHiH, eH 60c >xepiHe OpHaTbIHbI3.

Icke Kocy TyrMeciH 6acbiHbI3, COHAA LWAaHCOPFbILL aBTOMAaTThbl TYpAe Kosfana 6actangpl.

LLlaHcopFbIWTLI ©LWLIPY YLWiH KOCY TYMMeCiH Tafbl Bip peT 6acbIHbI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY
LWAH XUHAYFA APHATTFAH CAYbITTbl TASANAY

KaknakTbl allyra apHarnfaH TyMMeHi 6acy apKbifibl LULAHCOPFBILLTBIH KaKNafbiH allblHbI3.

LLlaHcopfbIWTaH caybITTbl anbin LWbIFbIHbI3.

Kaknakrafbl oMbIKTaH ycTan, kKaknakTbl 63iHi3re kapan TapTa oTbIpbIn CaybITTbiH KaKnafblH allblHbI3.

Cya3riHi anbin WhIfbIHbI3.

LWaH, xxnHayra apHarnfaH caybITTaH KOKbICTbI LLbIFapbIHbI3.

LLaH, xuHayra apHanfaH caybITTbl LUYMEKTEH akkaH CyFa XyblHbI3. CaybITTbl Kip XYFbILL MallMHaAa, biAbIC XYFbILL MallMHaga
HeMece cornapfa ykcac KypbFbinapga xyyra bonvangb

Cya3riHi >xymcak Tic LUOTKECIHIH KemeriMeH Me3rin-mesrin Tazanan TypbiHpbI3.

KenkeHHEeH keniH Cy3riHi kanTagaH OpHaTbIHbI3 A, LaH XUHayFa apHarFaH caybITTbIH KaKnarbiH XXabblHbI3.

ECKEPTTIE:

LLaH xvHayFa apHanfaH caybiTTbl OpPHbIHA KosipaaH OypblH NnonuatuneH GiTeyilwTiH (kepi KnanaH) AypbIC OpHaTbIFaHbiHA
KO3 XeTKi3iHi3, Oy )XyMbIC KE3iHAE KOKbIC LUaLLbIIIMaYbl YLLUIH KaXeT.

ECKEPTY

LaHcopfbilw yHeMi NanganaHbinfaH xafgaaa aya copaTtbiH CaHplnayablH, alHanacbiHaa LWaH MeH Kip >XUHanybl MyMKiH.
YKymbicbl GapbiHwa HaTtwxkeni 6onbin, aya 6ipkenki COpbifyblH KaMTamacbl3 €Ty YLUiH COn caHblnayabl Mesrin-mesrin
Tasanan OTbIPbIHbI3.
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o ECKEPTY:

e TaszanaraHHaH KeliH ap ke3 caybITTbl MIHAETTi TypAe Ta3apTbliHbI3.

e Cysri opHaTtbinmaraH 6onca, coHpan-ak cy3ri GyniHreH Hemece nacTtaHFaH ©onca, acnanTbl ellkallaH [a KongaHyra
6onmanasl. OHaan xaraaraa navganaHcaHbl3, KO3FanTKbILKa WaH, Tyceqi Ae, KypbinfblHbIH By3blnybiHa akenenj

o Erep caybit "MAX" 6enriciHe gewiH Tonbl 6onca, acnantel NanganaHyra 6onmanabl. CaybIT TOMbIN KETKEH Ke3ae, nac aya
LUIAHCOPFLILITLIH CY3riCiH BiTen, COHbIH HOTWKECIHAE KO3FanTKbILL aCKblH Kbi3biM KeTedi Ae, iCTeH Wbifaapl.

e AcnanTbl KypblfibIC KOKbICbIH (LLEMEHT, 9K, Cbiflak, MeTar1 XXOHKa »aHe T.C.C.) XXuHay YLWiH nanganaHyra 6onmangbl.OHgan
ycak 3aTTap KOo3FanTKbIWThbIH Oy3binybiHa akeneai

o LllaHcopfbIWTbIH GernweKkTepiH biabIC XYFbILL HEMECE Kip XYFbILl MalLlMHana Xyyra 6onvanasbi

CAKTAIYbI

o «TA3AJIAY XKSHE KYTIIN ¥CTAY» TapaybiHblH 6apnblK TananTapbiH OpblHAAHbI3.

o AcnanTbl Kypfak api carnkblH XXepae HeMece KopanTa cakTaHbI3.

AKAYIbIKTAPbI )XOHE ONAPObI X)KOHOEYOIH bIKTUMAI TOCINAEPI

o Erep xofapblga kenTipinreH Hyckaynap akaynblKTbl Ty3eTyre KemekTecrnece, Kocy TyMMeciH 6ackin yctan Typy apKbifbl
pPOBOT-LLAHCOPFLILLTHI KaWTaAaH iCke KOCbIHbI3.

AkaynblK blkTuman ce6e0bi Wewwimi
TokKa KOCKaHHaH KeWiH apblk ANOATHI 1. AKKymynaTopabiH KyaTbl @3 | 1. AKKyMynsaTopabl 3apsaTaHbI3
KbI3bIN MHOWKATOP XXaHanpl 2. Kopnyc keTepinin Typ 2. PoboT-LuaHCcopfbILWThI TiK KOWbIHBI3
LLlaHcopfbiL xxyMbIC icTenai, bipak waH 1. WaH xxuHayra apHanfaH 1. CaybITTbl Ta3anaHbI3
MeH flacTbl copMmangpl caybIT TOMbIN KETKEH 2. CyariHi kanTagaH gypbicTan OpHaTbIHbI3
2. Cyari gypbIc
opHaTbINMaraH

ToKka KOCbINfFaHHaH KeRiH KypbInfFbl Kepi Kynay gatuuri xabblk/nactanfad Kynay gatyurid TasanaHbi3
Kapau xypeai

4 caraT 3apsaTanfaHHaH KeniH »apblk BapsigTay kesiHge Kyart y3inin Erep akkymynsTop Tonblk 3apsagranfaH (4
AVoaThbl HAMKaTOopap Kek TycreH KanfaH 6onybl MyMKiH caraT 60oWbl) pOBOT-LLAHCOPFbILTHI
KbIMbINbIKTANObI. navganaHyra 6onagpl
Bywip weTtkenep mawbiCbin KeTKeH, byn ¥3aK yakbIT 601bl naviganaHy Erep weTkenep manbiCbin keTce, onapabiH
YW XXMHayabl KMblHAaTabl. OypbIHFbI KaMnnblH KAWTapy YLWiH bICTbIK
CYMEH LUanKaHbI3
Kypbinfbl icke Kocbinvanabl. 1. AKKymynaTop aypsblc 1. AKKymynaTtopAbl AypbicTan OpHaTbIHbI3
OopHaTbINMaraH 2. AKkymynaTopApbl TOnNbIK 3apsaTaHbi3
2. AKKyMynaTopAblH KyaTbl a3 (eyeni WaHCOPFbILWTLI BLUIPIHi3)
3. PoboT-waHcopfbiL 3. PoboT-waHcopfbIWThl KakTagaH icke
OyraTTaynbl kynae Typ KOCbIHbI3

 mmmbylibivaa, kanTamaga xesHe (HeEMece) inecne KyxaTTamaza KepceTinreH ocbl TaHba nanganaHbifiFaH 3NeKTPriK XoHe
ANeKTPoHAbIK ByMbiMaap MeH Gatapesnapgbl ageTTeri TYPMbICTbIK KanablKTapMeH Bipre Kokbicka TacTayra 6onmangbl
gereHgi 6ingipeni. Onapapl MamaHgaHdbIpbinFaH Kabblingay opbiHAAPbIHA TaNChIPY KEpek.

o KonpaHbiCTarbl Kangblk >KuHAy >XynWenepi Typanbl KOCbIMLIA aknapaT any YyuwiH xeprinikti 6unik opraHgapbiHa
xabapracbiHbI3.

o [lypbic kagere xapaTty baranbl pecypcTapapbl CakTan kanyra >keHe Kangblkrapgbl AypbiC kongaHbayablH HaTKeciHAe nanaa
fonybl MyMKiH, agamaapblH AeHcaynbifbl MEH KOpluaFaH OpTaHbIH XardalblHa bIKTUMar Tepic biknangbl Gongeipmayra
KeMekTece anagpbl.

}i KASUTUSJUHEND

ETTEVAATUSABINOUD

o Enne seadme kasutuselevdttu lugege tahelepanelikult 1abi kdesolev juhend, et valtida kasutamisel rikkeid. Vaar kasitsemine
vOib pdhjustada toote rikkimineku, tekitada ainelist kahju vdi kahjustada kasutaja tervist.

Seadme kasutamisel rakendage jargmisi ettevaatusabindusid:

Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu parameetritele.
Toode on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole mdeldud t66stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet valjaspool ruume ja niisketel pindadel.

Arge paigutage seadet soojusallikate (radiaatorite, soojendite jne) lahedale ega jatke seda otsese paikesevalguse katte, sest
selle tagajarjel voivad plastosad deformeeruda.
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e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud voi vaimsed véimed on alanenud, voi

kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid ei ole juhendanud isik, kes

vastutab nende ohutuse eest.

Arge lubage lastel seadmega méangida.

Arge lilitage tolmuimejat sisse ilma filtrita.

Arge piitidke seadet iseseisvalt remontida. Rikete iimnemisel pddrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Kui toode on olnud ménda aega temperatuuril alla 0 °C, siis tuleb seda hoida enne sissellilitamist toatemperatuuril vahemalt

2 tundi.

Tootja jatab endale diguse teha toote konstruktsiooni ette teatamata vaikesi muudatusi, mis ei mdjuta oluliselt selle ohutust,

téovoimet ja funktsionaalsust.

Valmistamiskuupdev on margitud tootele ja/vdi pakendile, samuti saatedokumentidele.

Seda toodet tuleb kasutada temperatuurivahemikus +5 °C - +40 °C

On keelatud istuda tolmuimejale voi kinnitada sellele mingeid esemeid.

Arge kasutage tolmuimejat niisuguste pélevate voi kergesti siittivate vedelike koristamiseks nagu naiteks bensiin.

Tolmuimeja tdétamise ajal peavad olema koik valisuksed suletud.

Aku laadimiseks moeldud adapterit tohib kasutada ainult siseruumides.

Aku laadimine on keelatud, kui adapteri juhe voi pistik on vigastatud.

Arge puudutage adapteri pistikut véi juhet niiskete katega.

Kui seadet pikka aega ei kasutata, votke sellest aku valja.

o Aku tuleb havitada ohutustehnika néuete kohaselt.

AKU LAADIMINE

o Paigaldage aku tolmuimeja akusektsiooni, jargides selle polaarsust.

e Pange adapteri juhtme (ks ots tolmuimeja toitepessa, teine aga pistikupessa.

o Laadimise ajal, ning siis, kui aku on taielikult laetud, pdleb sinine LED-réngas.

o Aku tihjenemisel hakkab LED-réngas pdlema punaselt.

o Aku t66ea pikendamiseks laadige seadet iga kord parast aku taielikku tihjenemist katkematult 4 tundi.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

e Robottolmuimeja Scarlett on ette nahtud eri katetega (linoleum, keraamiline plaat, parkett, vaibad jne) pérandate

puhastamiseks.

Seade ei sobi pikakarvaliste vaipade puhastamiseks.

Enne t606 alustamist korjake porandalt ara kdik esemed, mis vdivad sattuda seadme sisemusse voi takistada selle liikumist.

Veenduge, et seadme teele ei jaaks juhtmeid, kaableid, kardina, laudlina voi vaiba narmaid ega pakendeid.

Koristage kdik esemed, mille seade vdib pikali likata (naiteks vaasid, vaikesed laualambid, iluasjad).

Kahe kdrvuti objekti vahele peab jadma vahemalt 40 cm vaba ruumi, et seade saaks nende vahel liikkuda.

Seade vbib madalapdhjaliste mddbliesemete alla toppama jadda. Tdkestage tema teekond naiteks potilillega.

Avage akusektsiooni kaas (Joonis 1).

Paigaldate sellesse laetud aku ja sulgege kaas. Veenduge, et kaane lukustid on diges asendis.

Vétke lahti pérandapuhkimislapi hoidik (Joonis 2).

Pange lapp lauale. Asetage hoidik lapile nii, et see puudutaks lappi sileda poolega.

Voltige lapi Uks aar kokku ja pange see hoidiku siksakikujulise sulguri vahele. Tdmmake lapi teine serv pingule ja voltige see

samal viisil (Joonis 3).

o Pange lapihoidik koos lapiga korpuse alla.

o Paigutage harjad tolmuimeja pdhjas olevatesse avadesse ning seejarel vajutage neid fikseerimiseks. Harjade lahtivotmiseks
tdmmake neid Ulespoole.

o MARKUS:

¢ Harjad ei ole ette ndhtud kasutamiseks pikakarvalistel vaipadel.

o Enne t66 alustamist, juhul kui hoidikus ei ole lappi, votke hoidik korpuse kdljest ara.

KASUTAMINE

o Parast tlalpool kirjeldatud ettevalmistusi veenduge, et filter on paigas. Seadme kasutamine ilma filtrita voib pohjustada selle
rikke.

¢ Asetage tolmuimeja toa kdige vabamasse kohta.

o Vajutage lulitusnupule ning tolmuimeja hakkab automaatselt liikuma.

o Tolmuimeja valjaltlitamiseks vajutage uuesti lllitusnupule.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

TOLMUKOGUMISKONTEINERI PUHASTAMINE

» Avage tolmuimeja kaas, vajutades selle avamisnupule.

Votke konteiner tolmuimejast valja.

Avage konteineri kaas, vottes kinni kaane sivenditest ja tdmmates kaant enda poole.

Votke filter valja.

Eemaldage priigi tolmukogumiskonteinerist.

Peske konteiner kraanivee all puhtaks. Arge peske konteinerit pesumasinas, ndudepesumasinas véi muudes analoogilistes

seadmetes.

Puhastage filtrit perioodiliselt pehme hambaharjaga.

o Parast kuivatamist pange filter tagasi ning sulgege tolmukogumiskonteineri kaas.

o MARKUS:
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¢ Enne tolmukogumiskonteineri paigaldamist veenduge, et poliietileenist sulgur (tagasiklapp) on paigaldatud digesti. Seda on
vaja, et prugi tolmuimeja tédtamise ajal laiali ei lendaks.

o TAHELEPANU!

e Tolmuimeja regulaarsel kasutamisel vdib dhu sissetdmbeava Umber koguneda tolmu ja mustust. T66 maksimaalse
efektiivsuse ja 6hu Uhtlase sissetdbmbe tagamiseks puhastage seda ava regulaarselt.

o TAHELEPANU!

o Tingimata puhastage konteiner parast igat koristamist

« Arge kasutage seadet kunagi iima paigaldatud filtrita, samuti siis, kui filter on vigastatud véi saastunud. Vastasel korral satub
tolm mootorisse ja pdhjustab seadme rikke.

« Arge kasutage seadet, kui konteiner on taitunud margini MAX. Kui konteiner on tais, ummistab saastunud &hk tolmuimeja
filtri, mille tagajarjel mootor kuumeneb (le ja laheb rikki.

« Arge kasutage seadet ehituspriigi (tsemendi, lubja, krohvi, metallilaastude jne) koristamiseks. Need osakesed pdhjustavad
mootori rikke.

« Arge peske tolmuimeja detaile ndudepesu- vdi pesumasinas.

HOIDMINE

o Taitke koik alljaotuse PUHASTAMINE JA HOOLDUS punktid.

o Hoidke seadet kuivas ja jahedas ruumis vdi karbis.

RIKKED JA NENDE VOIMALIKUD KORVALDAMISVIISID

e Kui esitatud juhised ei aita riket korvaldada, lahtestage robottolmuimeja uuesti, hoides lUlitusnuppu pikka aega
allavajutatuna.

Rike Voéimalik pdhjus Lahendus
Parast sisselllitamist pdleb 1. Akus on vahe voolu 1. Laadige aku
punane LED-margutuli. 2. Korpus on (les kergitatud 2. Seadke robottolmuimeja otseks
Tolmuimeja t66tab, kuid ei tdmba | 1. Tolmukogumiskonteiner on 1. Puhastage konteiner
sisse tolmu ega prigi. tais 2. Seadke filter uuesti digesse asendisse

2. Filter on valesti paigaldatud

Parast sisselilitamist liigub Kukkumisandur on suletud / Puhastage kukkumisandur
seade tagurpidi. saastunud
Parast 4-tunnist laadimist vilguvad | Véib-olla lilitati laadimise ajal vool | Robottolmuimejat voib kasutada, kui aku ol
LED-indikaatorid siniselt. vahepeal vélja taielikult laetud (4 tunni jooksul).
Kulgmised harjad on paindunud, | Pikaajaline kasutamine Kui harjad on paindunud, valage need Ule kuuma
mis raskendab koristamist. veega, et need votaksid uuesti esialgse kuju.
Seade ei lulitu sisse. 1. Aku on valesti paigaldatud. 1. Pange aku digesti paika.

2. Akus on vahe voolu. 2. Laadige aku tais (kbigepealt lllitage

3. Robottolmuimeja on blokeeritud| tolmuimeja valja).

olekus 3. Kaivitage tolmuimeja uuesti.

o mmmSece sUmbol tootel, pakendil ja/voi saatedokumentidel tdhendab, et kasutatud elektri- vdi elektroonikatooteid voi
patareisid ei tohi visata ara koos olmejaatmetega. Need tuleb anda spetsiaalsetesse vastuvétupunktidesse.

o Et saada tdiendavat informatsiooni olemasolevate jadtmekogumissisteemide kohta, po6érduge kohalike vbéimuorganite
poole.

¢ Oige jaatmekaitlus aitab sailitada vaartuslikke ressursse ning hoida &ra véimalikke negatiivseid méjusid inimeste tervisele ja
keskkonna seisukorrale.

LIETOSANAS PAMACIBA

DROSIBAS PASAKUMI

e lekams lietot ierici, uzmanigi izlasiet So instrukciju, lai lietojot ierici nepielautu tas sabojaSanu. Nepareizas apie$anas
rezultata var tikt bojats izstradajums, nodarits materials kaitéjums vai apdraudéta lietotaja veseliba.

o Ekspluatéjot ierici, ieverojiet $adus piesardzibas pasakumus:

o lekams ieslégt ierici, parbaudiet, vai uz ierices noraditie tehniskie raksturlielumi atbilst elektriska tikla parametriem.

¢ |zmantojiet tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskiem lietojumiem.

¢ Neizmantojiet ierici arpus telpam un uz mitram virsmam.
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¢ Nenovietojiet ierici siltuma avotu (radiatoru, silditaju un tml.) tuvuma un nepaklaujiet to tieSu saules staru iedarbibai, jo tas
var izraistt plastmasas dalu deforméSanos.

e Nav pielaujams ar ierici stradat stradat personam (tostarp bérniem) ar pazeminatam fiziskam, jutekliskam vai prata sp&jam,
ka arT personam bez atbilstoSas pieredzes un zinaSanam, ja tas neuzrauga personas, kas ir atbildigas par vinu droSibu.

e Bérni ir jauzrauga, lai nepielautu, ka tie rotalajas ar ierici.

o Neieslédziet putekluslceju, ja tam nav uzstadits filtrs.

o Neméginiet patstavigi remontét ierici vai mainit jebkadas tas dalas. Konstatéjot darbibas traucéjumus, vérsieties tuvakaja
servisa centra.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira, kas ir zemaka par 0 °C, iekams to ieslégt, tam vismaz divas stundas ir
jaatrodas istabas temperatira.

e RazZotajs patur tiesibas bez iepriek$€ja bridinajuma veikt nenozimigas izstradajuma konstrukcijas izmainas, kas kardinali

neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

Izgatavo$anas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai ta iepakojuma, ka arT pavadosaja dokumentacija.

Doto izstradajumu paredzéts ekspluatét temperatiru diapazona no +5 °C lidz 40 °C.

Aizliegts sédét uz putek|u sicgja vai piestiprinat tam jebkadus priekSmetus.

Neizmantojiet putek|u sicéju degosu vai viegli uzliesmojosu Skidrumu, pieméram, benzina savaksanai.

Putek|u stcéja darbinaSanas laika visam durvim, kas ved ara no majok|a, jabat aizvértam.

Akumulatora uzlades adapteri paredzéts izmantoSanai tikai telpas.

Kategoriski aizliegts uzladét akumulatoru, ja ir bojats adaptera baro$anas kabelis un/vai kontaktdaksa.

Neskarieties ar mitram rokam kontaktdak3ai vai adaptera baro$anas kabelim.

Ja ierice ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas akumulatoru.

Akumulators jautilize, ievérojot droSibas tehnikas noteikumus.

AKUMULATORA UZLADE

o leverojot polaritati, ievietojiet akumulatoru puteklu slicéja akumulatora nodalijuma.

o Pievienojiet adaptera kabela vienu galu putek|u sGcéja kontaktligzdai, bet otru — sienas kontaktam.

o Uzlades laika un, kad akumulators ir pilniba uzladéts, deg zilu gaismas dioZu gredzens.

o Akumulatora izladéjoties, gaismas diozu indikators sak degt ar sarkanu gaismu.

e Lai panaktu iesp&jami ilgaku akumulatora darbmizu, péc katras pilnigas izladéSanas, tas ir nepartraukti jauzladé Cetras
stundas.

SAGATAVOSANA DARBAM

Robots-putek|u siicéjs Scarlett ir paredzéts dazadu gridas segumu (linolejs, keramikas flizes, parkets, paklji utt.) tiriSanai.

lerice nav paredzéta paklaju ar garam pluksnam tiriSanai.

Pirms sakt darbu, novaciet no gridas visus priekSmetus, kas var iek|ut iericé vai traucét tas kustibai.

Parliecinieties, ka ierices cela nebds vadi, kabeli, aizkaru, galdautu vai tepiku barkstis, pakas.

Novaciet visus priekSmetus, kurus ierice var apgazt (pieméram, vazes, nelielas galda lampas, dekorativos elementus).

Starp blakus esoSiem objektiem jabdt ne mazakam ka 40 cm atstatumam, lai ierice varétu tikt tiem cauri.

lerice var iesprist zem meébelém, ja starp gridu un mébeles apak$dalu ir mazs atstatums. Noblokéjiet iericei celu,

pieméram, ar pukupodu.

Nonemiet akumulatora nodalifjuma vaku. (1. att.).

levietojiet uzladétu akumulatoru un aizveriet vaku. Parliecinieties, ka vaka fiksatori ir izvietoti pareizi.

Nonemiet gridas lupatas turétaju (2. att.).

Nolieciet lupatu uz galda. Novietojiet lupatas turétaju ta, lai tas saskartos ar lupatas gludo pusi. Salokiet lupatas vienu malu

un ievietojiet to turétaja zigzagveida aizspiedni. Pavelciet lupatas otru malu un salokiet to tada pasa veida (3. att.).

o Uzstadiet turétaju ar lupatu zem korpusa.

o levietojiet birstes puteklu sucéja apakSpusé esoSajas atverés un péc tam uzspiediet uz ta, lai tas fiksétos. Lai nonemtu
birstes, pavelciet tas uz augsu.

e PIEZIME:

o Birstes nav paredzétas paklaju ar garu uzkarsumu tirisanai.

o Ja turétaja nav ievietota lupata, iekams sakt darbu, nonemiet turétaju no korpusa.

DARBS

o Kad puteklu slcgjs ir sagatavots darbam, ka aprakstits ieprieks, parliecinieties, ka filtrs ir sava vieta. Putek|u slicéju darbinot
bez filtra, to var sabojat.

o Novietojiet putek|u sticéju istabas visbrivakaja vieta.

« Nospiediet ieslég3anas pogu — putek|u sticéjs automatiski saks parvietoties.

o Laiizslégtu putekl|u stcéju, velreiz nospiediet ieslégSanas pogu.

TIRISANA UN KOPSANA

PUTEKLU KONTEINERA TIRISANA

o Nospiediet puteklu siicéja vaka atvérSanas pogu un atveriet vaku.

Iznemiet konteineru no putek|u stcgja.

Atveriet konteinera vaku, panemot to aiz vaka esosa padzilindjuma un pavelkot vaku uz sevi.

Iznemiet filtru.

Izberiet gruzus no putek|u konteinera.

Izmazgajiet puteklu konteineru zem krana. Nemazgajiet konteineru velas masina, trauku mazgasanas masina un

tamlidzigas ierices.

Periodiski iztiriet filtru, izmantojot mikstu zobu birsttti.

o Kad filtrs ir izZzuvis, ievietojiet to atpakal puteklu konteinera un aizveriet vaku.
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» PIEZIME:

e lekams putek|lu konteineru ievietot atpakal sava vieta, parliecinieties, ka polietiléna aizbaznis (atgriezeniskais varsts) ir
uzstadits pareizi; tas nepiecieSams, lai darba laika netirumi nebirtu lauka no puteklu stcéja.

o UZMANIBU

e Regulari lietojot puteklu sticéju, ap gaisa iesikSanas atveri var sakraties putekli un netirumi. Lai nodroSinatu maksimali
efektivu darbtbu un vienmeérigu gaisa iestkSanu, periodiski notiriet laukumu ap So atveri.

o UZMANIBU:

o Noteikti tiriet konteineru péc katras uzkopSanas reizes

» Nekad neizmantojiet ierici bez uzstadita filtra, k& art ar bojatu vai netiru filtru. Pretéja gadijuma putekli ieklGst motora un var
izraistt ierices bojajumu.

¢ Neizmantojiet ierici, ja konteiners ir aizpildits lidz atzimei "MAX". Ja konteiners ir pilns, tad netirs gaiss piesarno putek|u
sUcéja filtru, kas izraisa motora parkarsanu un bojajumu.

« Neizmantojiet ierici blvgruzu (cementa, balsina$anas Iidzeklu, metala skaidu u.c.) aizvak$anai. Sis dalinas var izraisit
motora bojajumu.

« Nemazgajiet puteklu slcéja dalas trauku vai velas mazgajamaja masina.

UZGLABASANA

« Izpildiet sadala , TIRISANA UN KOPSANA’ sniegtos noradijumus.

o Uzglabjjiet ierici sausa un vésa vieta vai iepakojuma karba.

DARBIBAS TRAUCEJUMI UN TO NOVERSANA

Ja iepriek$ sniegtas instrukcijas nepalidz novérst bojajumu vai darbibas traucéjumus, restartéjiet robotu-putek|u sicéju,

ilgstoSi nospiezot slédza pogu.

Darbibas traucéjums lesp&jamais célonis Risinajums
leslédzot ierici, deg sarkanais 1. Zems akumulatora uzlades Tmenis | 1. Uzladét akumulatoru
gaismas diodes indikators 2. Korpuss ir nedaudz pacelts 2. Novietojiet robotu-puteklu slcéju pareizi
Putek|u stcéjs darbojas, bet 1. Putek|u konteiners ir pilns 1. IztirTt konteineru
nesuc putek|us un netirumus 2. Nepareizi uzstadrts filtrs 2. Uzstadiet filtru pareiza stavoklr.
leslédzot ierici, ta brauc Ir noslégts/piesarnots kriS8anas sensors| Notiriet kri8anas sensoru
atpakalgaita
Péc Cetru stundu uzladésanas lespéjams, uzlades laika ir bijusi Robotu putek|u stcéju var lietot, ja
gaismas diozu indikatori mirgo ar | stravas padeves partrauce akumulators ir pilntba uzladéts (4
zilu gaismu. stundas)
Ir saliektas sanu birstes, kas llga lietodana Ja birstes ir saliektas, aplejiet tas ar karstu
apgruatina tirisanu. Odeni, lai tas atgutu savu sakotnéjo formu.
lerici nevar iesléegt. 1. Akumulators ir uzstadits nepareizi 1. Uzstadiet pareizi akumulatoru
2. Zems akumulatora uzlades limenis 2. Pilntba uzladégjiet akumulatoru (vispirms
3. Robots-putek|u sicéjs ir blokéts jaizslédz puteklu sicgjs)
3. No jauna ieslédziet robotu-putek|u
suceju

- mmmSis uz izstradajuma, ta iepakojuma un/vai ta dokumentacija redzamais simbols nozimé, ka nolietotos elektriskos un
elektroniskos izstradajumus utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. Tie ir jAnodod specializétos pienem3Sanas punktos.

¢ Lai sanemtu papildu informaciju par esosajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

o Pareiza utilizéSana laus taupit vértigus resursus un pasargat no iespéjamas kaitigas ietekmes uz cilvéku veselibu un
apkartéjo dabu, kas var notikt, nepareizi utilizejot atkritumus.

EKSPLOATAVIMO VADOVAS
ATSARGUMO PRIEMONES

« AtidZiai perskaitykite Sig informacijg prieS naudojantis Siuo prietaisu, kad iSvengtuméte eksploatavimo gedimy. Netinkamai
naudojantis prietaisy, galite sukelti jo gedimg, materialinius nuostolius ir Zalg vartotojo sveikatai

¢ Naudojantis jrenginiu, laikykités Siy saugumo priemoniy:

¢ Prie$ jjungdami pirmajj karta, patikrinkite, ar nurodyto gaminio nurodytos techninés charakteristikos atitinka maitinimo tinklo
parametrus.
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o Naudokite tik buitinéms reikméms. Prietaisas néra skirtas pramoninéms reikméms.

« Nenaudokite jrenginio ne patalpose ir ant drégny pavirdiy.

« Nelaikykite jrenginio Salia Silumos Saltinio (radiatoriaus, Sildytuvo ir t. t.) ir saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai gali
sukelti plastmasiniy daliy deformacija.

» Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutiming ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir Ziniy
neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas asmuo.

o PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nejunkite dulkiy siurblio be filtro.

« Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso ar keisti jo daliy. Rade gedimy, kreipkités j artimiausig techninés prieZitros
centra.

« Jei jrenginys kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C, prie$ jjungdami jj, batina palaikyti jj kambario sglygomis ne trumpiau
kaip 2 val.

« Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio pranesSimo atlikti neZzymius gaminio konstrukcijos pakeitimus, kurie neturi jtakos jo
saugumui, eksploatavimui ir funkcionalumui.

« Pagaminimo data pateikta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat dokumentacijoje.

« Sj jrenginj btina naudoti nuo +5 °C iki 40 °C temperatiroje.

e DraudZiama seéstis ar tvirtinti kokius nors daiktus prie dulkiy siurblio.

« Nenaudokite siurblio siurbdami degalus arba lengvai uzZsiliepsnojancius skyscius, tokius kaip benzinas.

¢ Naudojantis dulkiy siurbliu, visos j laukg iSeinancios durys, turi bati uzdarytos.

o Akumuliatoriaus jkrovimo adapteris skirtas naudoti tik patalpose.

¢ Draudziama jkrauti akumuliatoriy, jei pazeistas adapterio laidas ar kiStukas.

¢ Drégnomis rankomis nesilieskite prie adapterio kistuko ar laido.

¢ Jei jrenginys nenaudojamas ilgg laikg, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

o Akumuliatoriy batina Salinti laikantis saugumo technikos reikalavimy.
AKUMULIATORIY |KROVIMAS

o Laikykités poliariSkumo, jstatykite akumuliatoriy j dulkiy siurblio akumuliatoriy skyriy.

« Prijunkite vieng adapterio laido galg j dulkiy siurblio maitinimo lizda, o kitg j kiStuka.

¢ Jkrovimo metu ir kai akumuliatorius visiSkai jkrautas, jsiziebia meélynas Sviesos diodo Ziedas.

» Kai akumuliatorius iSsikrauna, Sviesos diodo indikatorius jsiZiebia raudonai.

» Siekiant prailginti akumuliatoriaus eksploatavimo trukme, kiekvieng kartg visiSkai iSsikrovus akumuliatoriui, jkraukite jrenginj
nepertraukiamai 4 val.
PARUOSIMAS DARBUI

« Dulkiy siurblys robotas ,Scarlett” skirtas valyti jvairias grindy dangas (linoleumas, keramikinés plytelés, parketas, kilimai ir t. t.).

« Prietaisas netinka valyti ilgo plauko kilimy.

« Prie$ darbo pradZig paSalinkite nuo grindy visus daiktus, kurie gali patekti | prietaiso vidy arba trukdyti jam judéti.

« |sitikinkite, kad prietaiso kelyje nebuty laidy, kabeliy arba kuty (uzuolaidy, staltiesiy ar kilimy kuty), pakety.

o Pasalinkite visus daiktus, kuriuos galima nuversti prietaisu (pvz.: vazos, nedidelés stalinés lempos, dekoratyviniai elementai)

o Tarp dviejy gretimy objekty turi bati ne mazesnis nei 40 cm tarpas, kad prietaisas praeity tarp ju.

o Prietaisas gali jstrigti vir§ baldy daikty, jei jie Zemi. Uzblokuokite jam kelig, pvz.: géliy vazonu.

 Atidarykite akumuliatoriaus skyriaus dangtj. Pav. 1).

o Jstatykite jkrautg akumuliatoriy ir uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad teisingai bdty nustatyti spragtukai, fiksuojantys syriaus
dangtj.

o Nuimkite audinio laikiklj, kuriuo Sluostomos grindys (Pav. 2).

» Padékite audinj ant stalo. Nustatykite audinio laikiklj tokiu badu, kad jis liestysi su lygia audinio puse. Sulenkite vieng audinio
krastg ir jstatykite jj j zigzaginj laikiklio gnybtg. Patraukite kitg audinio krastg ir sulenkite jj analoginiu badu (Pav. 3).

o statykite laikiklj su audiniu po korpusu.

« Jdékite Sepecius j dulkiy siurblio apalioje esancias angas, tada paspauskite juos, kad uZsifiksuoty. Norint nuimti Sepecius,
patraukite juos j virsy.

o PASTABA:

« Sepegtiai néra skirti naudoti ilgo plauko kilimuose.

o Pries darby pradzia, tuo atveju, jei laikiklyje néra audinio, iStraukite laikiklj iS korpuso.
NAUDOJIMAS

» Paruose kaip nurodyta anksciau, jsitikinkite, kad bty sumontuotas filtras. Naudodami jrenginj be filtro, galite sugadinti dulkiy
siurblj.

o Padékite dulkiy siurblj j erdviausig kambario viets.

e Paspauskite jjungimo mygtuka, dulkiy siurblys automatidkai ims judéti.

« Norint iSjungti dulkiy siurblj, paspauskite jjungimo mygtukg dar karta.
VALYMAS IR PRIEZIURA
DULKIY SURINKIMO TALPOS VALYMAS

« Atidarykite dulkiy siurblio dangtj, paspaude jo atidarymo mygtuka.

o IStraukite i$ dulkiy siurblio talpa.

o Atidarykite talpos dangtj, paimdami uz dangcio pagilinimo vietos ir patrauke dangtel;j j save.

o IStraukite filtra.

o ISimkite i$ dulkiy surinkimo talpos Siuksles.

¢ Praplaukite dulkiy surinkimo talpg tekanciu vandeniu. Neplaukite talpos skalbykléje, indaplovéje ar kituose jrenginiuose.

o Periodiskai valykite filtrg mink$tu danty Sepetéliu.
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« I3dZiovine, sumontuokite filtrg atgal ir uZzdarykite dulkiy surinkimo talpos dangt;.

o PASTABA:

e Prie§ sumontuodami dulkiy surinkimo talpg, jsitikinkite, kad buty tinkamai sumontuota polietileniné sklendé (atgalinis
voZtuvas), tai bitina, kad naudojantis neidsibarstyty Siukslés.

« DEMESIO!

¢ Reguliariai naudojantis dulkiy siurbliu, aplink oro jsiurbimo angg gali susikaupti dulkés ir purvas. Norint uztikrinti maksimaly
efektyvuma ir vienodai baty jsiurbiamas oras, periodiSkai valykite Sig anga.

« DEMESIO:

o Batinai iSvalykite talpg kiekvieng kartg atlike valymo darbus

« Niekada nenaudokite prietaiso nesumontave filtro, taip pat esant pazeistam ar uzterStam filtrui. PrieSingu atveju, dulkés pateks
j variklj ir sukels prietaiso gedimg

¢ Nesinaudokite prietaisu, jei konteineris uzpildytas j ,MAX* Zymos. Kai konteineris uzpildytas, purvinas oras uzkemsa dulkiy
siurblio filtrg, todél perkaista ir sugenda variklis.

« Nenaudokite prietaiso, Salindami statybines atliekas

« (cementas, daZai, tinkas, metalo droZlés ir t. t.) Sios dalelés sukelia variklio gedimg

o Neplaukite dulkiy siurblio daleliy indaplovéje ar skalbykléje
SAUGOJIMAS

« Atlikite visus ,VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriuje nurodytus veiksmus.

¢ Saugokite jrenginj sausoje ir vésioje vietoje arba dézéje.
GEDIMAI IR GALIMI JU SALINIMO BUDAI

e Jei anksCiau nurodytos instrukcijos nepadeda pasalinti gedimy, perkraukite dulkiy siurblj robotg ilgai spausdami jjungimo
mygtuka.

Gedimas Galima priezastis Sprendimas

1. Zema akumuliatoriaus
jkrova
2. Pakeltas korpusas

1. |kraukite akumuliatoriy
2. Padékite dulkiy siurblj robota lygiai

Jjungus jsiziebia raudonas Sviesos
diodo indikatorius

Dulkiy siurblys veikia, bet nesiurbia| 1. Dulkiy surinkimo talpa 1. ISvalykite talpg

dulkiy ir purvo uzpildyta 2. Pakartotinai sumontuokite filtrg reikiama
2. Neteisingai jstatytas padétimi
filtras

Jjungus jrenginys juda atgal

UZdarytas / uZterstas kritimo
daviklis

ISvalykite kritimo daviklj

Po 4 jkrovos valandy Sviesos diodo
indikatoriai mirksi mélynai.

Tikriausiai jkraunant, buvo
iSjungtas maitinimas

Dulkiy siurblj robotg galima naudoti, jei
akumuliatorius visiSkai jkrautas (4 val.)

Nulinko Soniniai Sepeciai, todél

llgas naudojimas

Jei Sepeciai nulinko, uzpilkite karStu vandeniu,

sunkiau atlikti valymo darbus. kad jie jgauty ankstesne forma.

Neteisingai jstatytas
akumuliatorius

2. Zema akumuliatoriaus
jkrova

3. Dulkiy siurblys robotas
blokuotas

1. Teisingai jstatykite akumuliatoriy

2. Pilnai jkraukite akumuliatoriy (pirma,
iSjunkite dulkiy siurblj)

3. Pakartotinai paleiskite dulkiy siurblj robotg

Jrenginys nejsijungia 1.

- mmmSis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) dokumentuose nurodytas simbolis rei$kia, kad panaudoti elektros ir elektronikos
prietaisai ir baterijos neturi bati Salinamos kartu su buitinémis atliekomis. Juos batina pristatyti j specializuotus panaudotos
technikos priémimo punktus.

e Norint gauti papildomos informacijos apie taikomas atlieky surinkimo sistemas,
reglamentuojancias institucijas.

¢ Tinkamai utilizuojant panaudotg technikg, galima iSsaugoti vertingus iSteklius ir apsisaugoti nuo neigiamo poveikio Zmoniy
sveikatai ir aplinkai, kurig galimg sukelti netinkamai Salinant atliekas.

kreipkités | vietines Sig veiklg
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ﬂ] KEZELESI UTMUTATO
BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el jelen haszndlati utmutatét meghibasodas elkerulése érdekében a
hasznalat soran. A szakszeritlen kezelés a termék meghibasodasahoz, a felhasznald egészségkarosodasahoz vezethet,
illetve anyagi kart okozhat.

o A készllék hasznalata alatt tartsa be az alabbi évintézkedéseket:

o Els6 bekapcsolas el6tt ellendrizze, hogy megfelelnek-e a terméken feltlintetett mlszaki elSirasok az elektromos haldzat
parameétereinek.

o Csak haztartasi célra hasznalni. A késziilék nem alkalmas ipari alkalmazasra.

« Ne haszndlja a készuléket szabadban vagy nedves fellleten.

« Ne helyezze el a készliléket héforras (radiator, fiitbtest, stb.) kdzelében és ne tegye ki kdzvetlen napfény hatasanak, mivel ez
a miianyag részek deformalasahoz vezethet.

o A készliléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességli személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek felligyelet nélkil, illetve, ha nem részesiltek kioktatasban a készilék
hasznalatardl a biztonsagukeért felel6s személy altal.

o A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani a készilékkel valé jatszas elkerilése érdekében.

o A porszivot sziiré nélkul bekapcsolni tilos.

e Ne prébalja onalléan javitani a késziiléket vagy barmely alkatrészét cserélni. Ha meghibasodast észlel, fordulion a
legk6zelebbi szervizkdzpontba.

o Ha a termék egy ideig 0°C alatti hdmérsékleten tartézkodott, bekapcsolas elétt legalabb 2 6ra folyaman tartsa a késziiléket
szobahd&mérsékleten.

« A gyart6 fenntartja maganak a jogot tovabbi értesités nélkul kisebb valtozasokat eszkdzdlni a termék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak annak biztonsagat, mikodéképességét és funkcionalitasat.

» A gyartasi id6pont a terméken és/vagy a csomagolason, valamint a kiséré dokumentacidban van feltlintetve.

o A késziiléket 0°C - 40°C fok hémeérseéklet kdzott hasznalando.

¢ A porszivora railni vagy barmilyen targyat rarégziteni tilos.

» A porszivot ne hasznalja gyulékony folyadék, pl. benzin, feltakaritasara.

o A porszivo miikddése kdzben az 6sszes udvarra vezet6 ajtot zarva kell tartani.

o Az akkumulatortolté adapter csak beltéri hasznalatra tervezett.

o Meghibasodott elektromos vezeték és csatlakozd karosodasa esetén az akkumulatort feltdlteni tilos.

¢ Ne érjen nedves kézzel az elektromos vezetékhez és csatlakozoéhoz.

e Tavolitsa el a készulékbdl az akkumulatort, amennyiben hosszabb ideig a késziilék nem hasznalandé.

o Az akkumulator megsemmisitését a biztonsagi kdvetelményeknek megfeleléen kell elvégezni.

AKKUMULATOR FELTOLTESE

¢ Helyezze az akkumulatort az akkumulatortaroléba.

o Helyezze az adapter-vezeték egyik végét a porszivén 1évé haldzati aljzatba, a masik végét pedig a konnektorba.

o Akkumulatortoltés kdzben vagy teljes feltdltés esetén a LED gy(ir(i kék fénnyel vilagit.

e Ha az akkumulator lemertilt a LED égd piros fénnyel vilagit.

o Az akkumulator élettartalmanak meghosszabbitasa érdekében teljes lemerilés utan minden egyes alkalommal tegye t6ltére a
készlléket 4 6rara megszakitas nélkal.

MUKODESI ELOKESZULETEK

o A Scarlett robotporszivo kilénb6zé tipusu padlé (lindleum, keramiacsempe, parketta, sz6nyeg és stb.) tisztitasara alkalmas.

o A készllék nem alkalmas hosszu szalu sz6nyegek tisztitasara.

o Porszivézas el6tt tavolitsa el a foldrél azon targyakat, melyek bekerulhetnek a készllék kézepébe vagy zavarhatjak a
mozgasat.

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy nem lesz a készulék utjaban villamos vezeték vagy figgdny-, asztalteritd- illetve sz6nyegbojt, vagy
tasak.

e Tavolitsa el az 6sszes olyan targyat, amelyet a készulék felborithat (példaul: vazak, kisebb méreti asztali lampak, diszelemek)

e A szomszédos targyak kézoétt legyen legalabb 40 cm tavolsag, hogy a készulék elférjen kbzottik.

e Alacsonyabb alju butorok esetén a készulék beszorulhat a butor alja és padlé kdzdtt. Zarja el az utjat példaul egy
viragcseréppel.

« Nyissa fel az akkumulatortarolé fedelét (1. Abra).

o A feltoltétt akkumulatort helyezze a tarol6 rekeszbe és zarja le a fedelét. Gybz8djon meg arrdl, hogy tarold rekesz fedélrogzitd
elemei jol illeszkednek.

« Vegye le a padlétorls textiliatartot. (2. Abra).

e Tegye a textiliat az asztalra. Helyezze el a tart6t a textilian Ggy, hogy érintkezzen a textilia sima oldalaval. A textilia egyik
oldalat hajtsa be és helyezze azt a tart6é cikcakkos csiptet6jébe. Hlzza meg a textilia masik végét, és hasonlé mddon hajtsa
be azt. (3. Abra).

o A textiliatartot helyezze el a készuléktest alatt.

o Helyezze a keféket a porszivé aljan 1évé nyilasokba, majd nyomja le azokat, hogy régziljenek. Ahhoz, hogy levegye a keféket,
huzza fel azokat.

« MEGJEGYZES:

o A kefék nem alkalmasak hosszu szalu sz8nyegek tisztitasara.

» Abban az esetben, ha miikddés elétt a tartobdl hianyzik a textilia, vegye ki a textiliatartét a készuléktestbdl.
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MUKODES

o A fenti el6készlletek utén ellenérizze, hogy a szlr6 a helyén van-e. A készllék szird nélkili hasznalata a porszivd
karosodasahoz vezethet.

o Helyezze a készliléket a helység legszabadabb pontjaba.

« Nyomja meg a f6kapcsolot és a porszivé automatikusan elindul.

* A porszivo kikapcsolasahoz nyomja meg ujbol a fékapcsolot.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
PORGYUJTO TARTALY TISZTITASA

¢ Nyissa fel a porszivo fedelét a fedélnyitd gomb segitségével.

e Vegye ki a tartalyt a porszivobal.

« Nyissa fel a tartaly fedelét, megfogva a fedélen lévd mélyedéseket és magara huzva a fedét.

» VVegye ki a szlr6t.

o A porgytijté tartalybdl dntse ki a szemetet.

e Csapviz alatt mossa meg a porgy(jté tartalyt. Ne mossa a tartalyt mosoégépben, mosogatdgépben vagy egyéb hasonlé
készulékben.

o A sz(ir6t rendszeresen tisztitsa puha fogkefe segitségével.

o Szaradas utan helyezze a sz(irét a helyére és zarja le a porgyijté tartaly fedelét.
MEDJEGYZES:

o Miel6tt beallitana a helyére a porgy(jté tartalyt, gy6z6djon meg arrél, hogy a miianyag kupak (visszacsapé szelep) helyesen
van beillesztve, hogy a szemét ne szérddjon szét miikédés kdzben.
FIGYELEM

¢ A porszivd rendszeres hasznalata kdzben a szivérés korll por és szennyezddés gyllhet dssze. Rendszeresen tisztitsa a
szivorést a maximalisan hatékony miikddés és a levegb egyenlé beszivasa érdekében.

e FIGYELEM:

¢ Minden egyes takaritas utan feltétlendl tisztitsa meg a tartalyt

¢ Soha ne hasznalja a készlléket sz(ir§ nélkil, illetve sérilt vagy szennyes szirdvel. Ellenkez6 esetben a por belekertl a motor
belsejébe, ami a készllék meghibasodasahoz vezet.

e Ne hasznalja a késziléket a MAX szintig megtoltétt tartallyal. A maximalisan megtolttt tartaly esetén a szennyes levegé
eltdmiti a sz(irét, aminek kévetkeztében a motor tulmelegszik és meghibasodik.

e Ne hasznalja a késziléket épitkezési hulladék (pl. cement, vakolas, fémforgacs, stb.) eltavolitasara. E hulladéknak a
részecskéi sértik a motort.

« Ne mossa a porszivo részeit mosogatdogépben vagy mosogépben.
TAROLAS

« Végezze el a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész rendelkezéseit.

o A készlléket szaraz hlivos helyen vagy dobozban tarolja.
HIBAK ES AZOK ORVOSLASA

e Ha a fenti utasitasok nem segitenek megoldani a problémat, inditsa Ujra a robotporszivot a fékapcsold hosszas
megnyomasaval.

Meghibasodas Lehetséges ok Hibaelharitas
Bekapcsolas utan vilagit a piros 1. Az akkumulatornak alacsony a | 1. Téltse fel az akkumulatort
LED ég6 toltése )
2. A készuléktest megemelkedett | 2. Allitsa fel a robotporszivét egyenesen
A porszivo mikodik, de nem szivjal 1. Megtelt a porgy(ijt6 tartaly 1. Uritse ki a tartalyt
a port és a szennyez6dést 2. A sz(ir6 helytelentl van 2. Helyezze fel Ujbdl a szlirét megfeleld
felhelyezve helyzetbe
Bekapcsolas utan a készullék Le van fedve/szennyez6dott a Tisztitsa meg a szintkllonbség érzékelbt
hatrafelé mozog szintkulonbség érzekeld
4-6ras akkumulatortoltés utan a Lehetséges, hogy a toltés alatt A robotporszivé akkor hasznalhatd, ha az
LED égék kék fénnyel pislognak aramszinet keletkezett akkumulator teljesen fel lett toltve (4 6ra
folyaman)
Az oldali kefék behaijlottak, ami Hosszu ideig tarté hasznalat Ha a kefék meghaijlottak, dntse le azokat forrod
megneheziti a tisztitast vizzel, hogy Ujra felvegyék régi formajukat
A készilék nem kapcsol be 1. Az akkumulator helytelenil 1. Helyezze fel helyesen az akkumulatort
van felhelyezve 2. Toltse fel teljesen az akkumulatort (elébb
2. Alacsony akkumulatortoltés kapcsolja ki a porszivot)
3. A robotporszivo leblokkolt 3. Ujra kapcsolja be a robotporszivot
statuszban al.
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- mmmAz adott jel a készlléken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentacidban azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és
elektronikai termékek és akkumulatorok nem dobhatdk ki az atlagos haztartasi hulladékkal egyutt. Azokat egy specializalt
gyUjtéhelyre kell leadni.

o Tovabbi informaciét a meglévé hulladékgydijtési rendszerrél a helyi hatésagoktol kaphat.

¢ A helyes hulladéksemmisités segit megérizni az értékes természetes forrasokat és megakadalyozza az esetleges negativ
hatast az emberi egészségre és kdrnyezetre, amely el6léphet a helytelen hulladékkezelés eredményeként.

EE MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie prezentul ghid inaintea exploatarii aparatului in scopul evitarii defectiunilor la utilizare. Folosirea incorecta
poate duce la deteriorarea aparatului, poate cauza pagube materiale si daune sanatatii utilizatorului.

» La exploatarea aparatului respectati urmatoarele masuri de siguranta:

« inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor retelei electrice.

« A se utiliza doar Tn conditii casnice. Acest aparat nu este destinat pentru uz industrial.

» A nu se utiliza In afara incaperii si pe suprafete umede.

» Nu amplasati aparatul in apropierea surselor de caldura (radiatoare, incalzitoare, etc.) si nu-lI supuneti razelor directe ale
soarelui, pentru ca aceasta poate duce la deformarea pieselor de plastic.

« Se interzice folosirea aparatului dat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau care
nu au experientd sau cunostinte, daca acestia nu sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

« Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

« Nu conectati aspiratorul fara filtru.

« Nu incercati sa reparati de sine statator aparatul sau sa schimbati anumite piese. Daca depistati nereguli, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

» Daca aparatul a fost expus unei temperaturi sub 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-1 aduceti la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore inainte de conectare.

« Producatorul Tsi rezerva dreptul, fara notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in constructia
aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

« Data producerii este indicata pe aparat si/sau pe ambalaj, precum si in documentatia aferenta.

« Acest dispozitiv poate fi utilizat Tn intervalul de temperaturi cuprins intre +5°C si 40°C.

« Nu va asezati pe aspirator si nu atasati orice obiecte de el.

« Nu folositi aspiratorul pentru a curata lichide combustibile sau inflamabile, precum benzina.

« Inchideti toate usile care duc afara in timpul functionérii aspiratorului.

o Adaptorul pentru incarcarea bateriei este destinat pentru utilizare numai in incaperi.

« Se interzice incércarea bateriei daca cablul adaptorului sau stecherul sunt deteriorate.

« Nu atingeti stecherul sau cablul adaptorului cu méinile ude.

» Daca dispozitivul nu este utilizat o perioada indelungata, scoateti bateria din el.

» Bateria trebuie inlaturata in conformitate cu cerintele tehnicii de securitate.

INCARCAREA BATERIEI

« Respectand polaritatea, introduceti bateria in aspirator in compartimentul pentru baterie.

« Conectati un capat al adaptorului la racordul de alimentare de pe aspirator, iar celdlalt capat — la priza.

e Inelul cu LED-uri se aprinde in albastru in timpul incarcarii si atunci cand bateria este incarcata complet.

o Atunci cand bateria este descarcata, indicatorul cu LED-uri se aprinde in rosu.

e Pentru prelungirea termenului de exploatare a bateriei, de fiecare data dupa descarcare completd incarcati aparatul Tn
continuu timp de 4 ore.

PREGATIREA DE UTILIZARE

« Aspiratorul-robot Scarlett este destinat pentru curatarea podelelor cu diferite tipuri de acoperire (linoleum, faianta, parchet,
covoare, etc.).

» Aparatul nu este potrivit pentru curatarea covoarelor cu fire lungi.

« Inainte de a incepe lucrul, strangeti de pe podea toate obiectele care ar putea nimeri in interiorul aparatului sau care ar putea
obstructiona deplasarea lui.

» Asigurati-va ca in calea aparatului nu sunt fire, cabluri sau perii (perdele, fete de masa sau ciucuri de la covor), pachete.

e Dati la o parte toate obiectele pe care aparatul le-ar putea da jos (de exemplu, vaze, lampi de masa mici, elemente
decorative).

« intre doud obiecte invecinate trebuie s& ramana nu mai putin de 40cm de spatiu, pentru ca aparatul sa poata trece intre ele.

« Aparatul se poate bloca sub obiecte de mobilier dac acesta sunt prea joase. in acest caz, blocati-i accesul, de exemplu, cu
un ghiveci de flori.

« Deschideti capacul compartimentului pentru baterie. (Fig.1).

« Introduceti bateria incarcata si inchideti capacul. Asigurati-va ca dispozitivele de fixare a capacului compartimentului sunt
amplasate corect.

« Scoateti suportul stofei pentru stergerea podelei (Fig.2).

« Puneti stofa pe masa. Pozitionati suportul pe stofa in asa mod ca el sa intre in contact cu partea neteda a stofei. Tndoit,i o]
margine a stofei si introduceti-o Tn dispozitivul de fixare sub forméa de zig-zag al suportului. Trageti celdlalt capat al stofei si
indoiti-l in acelasi mod (Fig.3).

» Amplasati suportul cu stofa sub carcasa.
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« Instalati periile in gaurile de pe partea de jos a aspiratorului, apoi apasati pe ele pentru a le fixa. Pentru a scoate periile, trageti-
le in sus.

« NOTA:

« Periile nu sunt destinate pentru a fi utilizate pe covoare cu fire lungi.

« Inainte de a incepe lucrul, dac in suport lipseste stofa, scoateti suportul de pe carcasa.
UTILIZAREA

» Dupa pregatirea descrisa mai sus, asigurati-va ca filtrul este instalat. Utilizarea aparatului fara filtru poate duce la deteriorarea
aspiratorului.

* Amplasati aspiratorul in zona cea mai libera din camera.

» Apasati butonul de conectare si aspiratorul va incepe sé se miste automat.

» Pentru deconectarea aspiratorului ap&sati butonul de conectare inca o data.
CURATAREA SI INGRIJIREA
CURATAREA CONTAINERULUI DE COLECTARE A PRAFULUI

» Deschideti capacul aspiratorului apdsand butonul de deschidere a capacului.

» Scoateti containerul din aspirator.

« Deschideti capacul containerului apucand de adanciturile de pe capac si trdgand capacul spre sine.

« Scoateti filtrul.

« Eliminati gunoiul din containerul de colectare a prafului.

» Spalati containerul de colectare a prafului cu apa din robinet. Nu spalati containerul in masina de spalat rufele sau vesela, sau
in alte aparate similare.

 Curatati periodic filtrul cu o periuta de dinti moale.

» Dupa uscare, instalati filtrul Tnapoi si inchideti capacul containerului de colectare a prafului.
NOTA:

« Inainte de a instala containerul de colectare a prafului la loc, asigurati-va c& dopul de polietilend (supapa de retinere) este
instalat corect; aceasta este necesar pentru ca gunoiul sa nu se imprastie in timpul lucrului.
ATENTIE

« Dupa utilizarea regulata a aspiratorului, in jurul gaurii de aspirare a aerului se poate acumula praf si murdérie. In scopul
asigurarii unei eficiente maxime de lucru si aspirarii uniforme a aerului, periodic curatati aceasta gaura.

o ATENTIE:

« Este obligatoriu sa curatati containerul dupa fiecare curatenie

« Niciodata nu folositi aparatul daca filtrul nu este instalat, precum si atunci cand filtrul este deteriorat sau murdar. In caz contrar,
praful va patrunde Th motor si va cauza deteriorarea aparatului.

» Nu folositi aparatul daca containerul este umplut pana la marcajul "MAX". Daca containerul este plin, aerul murdar imbacseste
filtrul aspiratorului, fapt ce poate duce la supraincalzirea motorului si deteriorarea acestuia.

« Nu folositi aparatul pentru curatarea molozului (cimentului, varului, tencuielii, aschii de metal, etc.) Aceste particule duc la
deteriorarea motorului.

« Nu spalati piesele aspiratorului in masina de spalat vase sau in cea de haine.
DEPOZITAREA

« Indepliniti toate cerintele rubricii "CURATAREA S| INGRIJIREA”.

 Pastrati aparatul intr-un loc racoros sau in cutie.
DEFECTE $I POSIBILE SOLUTII PENTRU INLATURAREA LOR

e Dacéd instructiunile susmentionate nu ajutd la inlaturarea defectului, restartati aspiratorul-robot apasand lung butonul de
conectare.
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Defect Cauza posibila Solutie
Dupa conectare indicatorul cu LED se | 1. Baterie descarcata 1. Incércati bateria
aprinde n rosu 2. Carcasa este ridicata 2. Amplasati aspiratorul-robot pe suprafata
plana
Aspiratorul functioneaza, dar nu 1. Containerul de colectare a | 1. Goliti containerul
aspira praful si murdaria prafului este plin 2. Instalati filtrul in pozitia corecta in mod
2. Filtrul este instalat incorect repetat
Dupa conectare aparatul merge in Senzorul de cadere este inchis /| Curatati senzorul de cadere
urma murdar
Dupa 4 ore de incarcare indicatoriicu | Posibil, Tn timpul incarcarii a Aspiratorul-robot poate fi utilizat daca
LED lumineaza intermitent in albastru. | fost deconectata alimentarea acumulatorul a fost incarcat complet (in decurs
de 4 ore)
Periile laterale s-au ndoit, ceea ce Utilizare Tndelungata Daca periile s-au indoit, stropiti-le cu apa
ingreuneaza curéatarea. fierbinte, pentru ca ele sa revina la forma initiala.
Aparatul nu se conecteaza 1. Bateria nu este instalata 1. Instalati bateria corect
corect 2. Incarcati bateria complet (mai intéi
2. Bateria este descarcata deconectati aspiratorul)
3. Aspiratorul-robot este in 3. Reporniti aspiratorul-robot
mod de blocare

- mmm/\cest simbol pe aparat, ambalaj si/sau documentatia aferenta inseamna ca dispozitivele electrice si electronice uzate, si
bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Ele trebuie duse la centrele specializate de colectare.

« Pentru obtinerea informatiei suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a deseurilor, adresati-va la autoritatile
locale.

» Utilizarea corecta poate contribui la economisirea resurselor valoroase si la prevenirea efectului posibil negativ asupra
sanatatii oamenilor si starii mediului inconjurator care ar putea surveni in rezultatul exploatarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA DO EKSPLOATACJI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o« Uwaznie przeczytaj dang instrukcje przed eksploatacjg przyrzadu w celu unikniecia uszkodzen przy wykorzystaniu.
Nieprawidtowe postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu, wyrzadzi¢ straty materialne albo sprawi¢ szkode na
zdrowiu uzytkownika.

o Przy eksploatacji przyrzadu przestrzegaj nastepujace srodki ostroznosci:

e Przed wigczeniem poczatkowym sprawdz, czy odpowiadajg charakterystyki techniczne wskazane na wyrobie, parametrom
sieci elektroenergetycznej.

o Wykorzystywac tylko w celach bytowych. Przyrzad nie jest przeznaczony do stosowania przemystowego.

o Nie wykorzystuj przyrzadu poza pomieszczeniami i na wilgotnych powierzchniach.

e Nie rozmieszczaj przyrzadu w poblizu zrodet ciepta (grzejnikdw, ogrzewaczy etc.) i nie narazaj go na oddziatywanie prostych
promieni stonecznych, poniewaz to moze wywota¢ znieksztatcenie czesci plastikowych

e Przyrzad nie jest przeznaczony do wykorzystania przez osoby (fgcznie z dzieé/ci) z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
zmystowymi albo umystowymi albo przy braku u nich doswiadczenia albo wiedzy, jezeli oni nie znajdujg sie pod kontrolg albo
nie poinstruowani o wykorzystaniu przyrzadu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Dzieci powinni znajdowac¢ sie pod kontrolg w celu niedopuszczenia gry z przyrzagdem.

» Nie wigczaj odkurzacza bez filtru.

« Nie prébujcie samodzielnie naprawia¢ przyrzad albo zamienia¢ jakiekolwiek czesci. Przy ujawnieniu defektéw zwracaj sie do
najblizszego centrum serwisowego.

e Jezeli wyrdb przez pewien czas znajdowat przy temperaturze nizszej niz 0 °C, przed wigczeniem go nalezy wytrzymaé w
warunkach pokojowych nie mniej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo bez zawiadomienia dodatkowego wprowadzaé nieznaczne zmiany w konstrukcje wyrobu,
nie wptywajgce zasadniczo na jego bezpieczenstwo, zdolnosé do pracy i funkcjonalnosc.

» Data produkgiji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towarzyszgce;.

o Dane urzadzenie jest niezbedne wykorzystywaé w zakresie temperatur od +5°C do 40°C.

¢ Jest wzbronione siada¢ albo przymocowywacé jakiekolwiek przedmioty na odkurzacz.

¢ Nie stosuj odkurzacza do sprzatania palnych albo tatwopalnych cieczy, takich jak benzyna.

¢ Podczas pracy odkurzacza wszystkie drzwi, prowadzgce na dwor, powinny zostaé zamknietymi.

o Adapter do tadowania akumulatora jest przeznaczony do wykorzystywania tylko w pomieszczeniu.

¢ Jest wzbronione tadowanie akumulatora, jezeli uszkodzony kabel adaptera albo wtyczka.

» Nie dotykaj wilgotnymi rekami do wtyczki albo kabla adaptera.
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» Jezeli urzgdzenie nie jest wykorzystywane przez dtuzszy czas, wyciggnij z niego akumulator.

o Akumulator jest niezbedne utylizowac¢ z przestrzeganiem wymagan bezpieczenstwa i higieny pracy.
LADOWANIE AKUMULATORA

o Przestrzegajgc biegunowo$¢ wtéz akumulator w odkurzacz do komory do akumulatora.

e Podtgcz jeden koniec kabla adaptera do gniazda zasilania na odkurzaczu, a drugi koniec — do gniazda sieci
elektroenergetyczne;.

¢ Podczas tadowania i przy w catosci zatadowanym akumulatorze pali sie niebieski pierscien diody swiecgcej.

¢ Przy wytadowaniu akumulatora indykator diody swiecacej zapala sie czerwonym.

o W celu przedtuzenia terminu eksploatacji akumulatora za kazdym razem po catkowitym wytadowaniu taduj urzgdzenie ciggle
w ciggu 4 godzin.
PRZYGOTOWANIE DO PRACY

» Robot-odkurzacz Scarlett jest przeznaczony do czyszczenia podidg z réznymi rodzajami pokry¢ (linoleum, ptytka ceramiczna,
parkiet, dywany etc.).

¢ Urzadzenie nie nadaje sie do czyszczenia dywanow typu shaggy z dtugim wiosem.

e Przed przystgpieniem do pracy usun z podtogi wszystkie przedmioty, ktére mogg dosta¢ sie do wnetrza urzgdzenia lub
uniemozliwiajg jego ruch.

e Upewnij sie, ze na drodze, ktorg porusza sie urzgdzenie, nie bedzie przewodow, kabli ani fredzli (zaston, obruséw ani dywanu
z fredzlami), torebek.

o Usun wszelkie przedmioty, ktére urzgdzenie moze zepchnaé (np. wazony, mate lampy stotowe, elementy dekoracji wnetrz).

¢ Odlegtos¢ miedzy dwoma sasiednimi obiektami powinna wynosi¢ nie mniej niz 40 cm, aby urzgdzenie mogto przej$¢ miedzy
nimi.

e Urzgdzenie moze utkngé pod meblami, jesli sg nisko osadzone. Zatarasuj mu droge, na przyktad, za pomocg donicy z
kwiatem.

o Otworz pokrywe komory akumulatora. (Rys. 1).

o Wstaw roztadowany akumulator i zamknij pokrywe. Przekonaj sie, ze zatrzaski ustalajgce pokrywe komory, rozmieszczone
poprawnie.

o Zdejmij uchwyt tkaniny do przecierania podtogi (Rys. 2).

o W16z tkanine na stét. Rozmies$¢ uchwyt na tkaninie w taki sposob, zeby stykat sie z gtadkg strong tkaniny. Zegnij jeden brzeg
tkaniny i wstaw go w zygzakowaty zacisk uchwytu. Pociggnij drugi brzeg tkaniny i zegnij go w analogiczny sposdb (Rys. 3).

e Umies¢ uchwyt z tkaning pod korpusem.

« Ulokuj szczotki w otwory na dnie odkurzacza, nastepnie nacisnij na nich, aby ustali¢. Zeby zdja¢ szczotki, pociggnij ich w gore.

o UWAGA:

o Szczotki nie sg przeznaczone do stosowania na dtugowtosych dywanach.

e Przed poczatkiem pracy w przypadku, gdy w uchwycie jest nieobecna tkanina, wyciggnij uchwyt z korpusu.
PRACA

e Po przygotowaniu, opisanym wyzej przekonaj sie, ze filtr stoi w miejscu. Wykorzystanie urzgdzenia bez filtru moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia odkurzacza.

o Ustaw odkurzacz w najbardziej wolnym miejscu pokoju.

o Nacisnij przycisk wigczania, odkurzacz zacznie posuwac sie automatycznie.

¢ W celi wytgczenia odkurzacza nacisnijcie przycisk wtgczenia jeszcze raz.
OCZYSZCZANIE | KONSERWACJA
OCZYSZCZANIE ZBIORNIKA KURZU

o Otworz pokrywe odkurzacza, naciskajgc przycisk otwarcia pokrywy.

¢ Wyciggnij zbiornik z odkurzacza.

o Otworz pokrywe zbiornika, chwytajgc za pogtebienia na pokrywie i ciggnac pokrywe na siebie.

o Wyciggnij filtr.

o Usun Smieci ze zbiornika pytu.

e Przemyj zbiornik pytu wodg wodociggowa. Nie myj zbiornika w pralce, zmywarce do naczyn albo innych analogicznych
urzgdzeniach.

» Okresowo oczyszczaj filtr za pomoca migkkiej szczoteczki do zebdw.

e Po suszeniu ustaw filtr z powrotem i zamknij pokrywe zbiornika pytu.
UWAGA

» Przed tym jak ustawi¢ zbiornik pytu na miejsce przekonaj sie w tym, ze zaslepka polietylenowa (zawor zwrotny) jest ustawiona
poprawnie, to jest niezbedne, zeby Smieci nie rozsypaty sie podczas pracy.
UWAGA

e Przy regularnym wykorzystaniu odkurzacza naokoto otworu wchtaniania powietrza moze gromadzi¢ sie pyt i brud. W celu
zapewnienia maksymalnej wydajnosci pracy i rbwnomiernego wchtaniania powietrza okresowo oczyszczaj dany otwor.

o UWAGA:

» Obowigzkowo czys$¢ pojemnik po kazdym sprzataniu

» Nigdy nie stosuj przyrzadu bez ustawionego filtru, a tak samo przy uszkodzanym albo zabrudzonym filtrze. W przeciwnym
razie pyt trafi w motor i doprowadzi do uszkodzenia urzgdzenia

o Nie wykorzystoj przyrzadu, jezeli kontener jest wypetiony do znaku "MAX". Przy wypetnionym kontenerze brudne powietrze
zatyka filtr odkurzacza, w wyniku czego silnik przegrzewa sie i przestaje dziataé.

» Nie wykorzystdj przyrzadu do sprzatania $mieci budowlanych (cementu, farby wapiennej, tynku, wiéra metalowego etc.) Dane
czgsteczki doprowadzajg do uszkodzenia silnika

« Nie myj czesci odkurzacza w zmywarce albo pralce
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PRZECHOWYWANIE
» Wykonaj wszystkie punkty rozdziatu ,OCZYSZCZANIE | KONSERWACJA®
e Przechowuj w suchym chiodnym miejscu albo w pudetku.
NIESPRAWNOSCI | EWENTUALNE SPOSOBY ICH USUNIECIA
e Jezeli przytoczone wyzej instrukcje nie pomagajg w usunieciu niesprawnosci restartuj robot-odkurzacz przez diuzsze
nacisniecie na przycisk wigczenia.

Niesprawnosc¢ Ewentualna przyczyna Rozwigzanie
Po wigczeniu pali sie czerwony 1. Niski 1. Zataduj akumulator
indykator diody $wiecgcej tadunek akumulatora 2. Rozmies¢ robot-odkurzacz
2. Korpus jest uniesiony réwno
Odkurzacz dziata, ale nie wsysa pyt 1. Zbiornik do zbierania pytu 1. Oczys¢ zbiornik
i brud jest wypetniony 2. Powtdrnie ustaw filtr w
2. Filtr jest ustawiony nieprawidtowo | stuszng pozycje
Po wigczeniu urzgdzenie jedzie do tytu Zamkniety/zabrudzony czujnik upadky Oczys$¢ czujnik upadku
Po 4 godzinach tadowania indykatory diody | Ewentualnie, w czasie fadowania byto| Robot-odkurzacz mozna
Swiecgcej mrugajg granatowym odigczone zasilanie wykorzystywac jezeli akumulator
w catosci zatadowany (w ciggu 4
godzin)
Szczotki boczne zgiely sie, co utrudnia Dtugie wykorzystanie Jezeli szczotki zgiety sie, oblej ich
sprzgtanie goraca wodg dlatego, zeby
przybraty dawny ksztatt.
Urzadzenie nie wigcza sie 1. Akumulator jest ustawiony 1. Ustaw akumulator poprawnie
nieprawidtowo 2. W catosci zataduj akumulator
2. Niski fadunek akumulatora (najpierw wytacz odkurzacz)
3. Robot-odkurzacz jest w statusie 3. Ponownie uruchom robot-odkurzacz
blokowania

« mmmDany symbol na wyrobie, opakowaniu i/albo dokumentacji towarzyszgcej oznacza, ze zuzyte wyroby elektryczne i
elektroniczne oraz bateryjki nie powinny wyrzucaé sie razem ze zwyczajnymi odpadami bytowymi. Ich nalezy przekazywac¢ do
specjalizowanych punktéw odbioru.

e Aby otrzymaé¢ dodatkowg informacje o istniejgcych systemach gromadzenia odpaddéw zwré¢ sie do miejscowych organdw
wiadzy.

Wiasciwa utylizacja pomoze zachowa¢ zasoby wartosciowe i zapobiec ewentualnemu wptywowi negatywnemu na zdrowie
ludzi i stan Srodowiska, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieprawidtowego postepowania z odpadami.
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